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1 O tejinstrukcji

1

2.1

O tej instrukc;ji

Instrukcje obstugi

Niniejsza instrukcja zawiera opis podstawowych funkcji Duramin Software. Instrukcje
oprogramowania nalezy czyta¢ razem z instrukcjg obstugi maszyny, poniewaz zawiera ona wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa uzytkownika i uzytkowania urzadzenia.

Uwaga
l c Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia doktadnie PRZECZYTAC instrukcje
obstugi.

Oprogramowanie moze ulec zmianie ze wzgledu na ciggty rozwéj. Zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania wszelkich niezbednych zmian w oprogramowaniu bez wczesniejszego
powiadomienia.

Aby korzystaé¢ z oprogramowania w bardziej zaawansowany sposéb, odwiedz kanat YouTube firmy
Struers: Kanat YouTube firmy Struers lub skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem ds. Struers
zastosowan.

Bezpieczenstwo

Przeznaczenie

Przeznaczeniem jest badanie twardosci prébek. Maszyna jest przeznaczona do uzytku w
profesjonalnym srodowisku pracy (np. w laboratorium materiatograficznym lub w srodowisku
przemystowym). Maszyna jest przeznaczona do uzytku przez wykwalifikowany personel dorosty.

Maszyne nalezy obstugiwac wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji.

Struers nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe uzytkowanie
(nieumy$ine uzycie).

Maszyne nalezy uzytkowac tylko wtedy, gdy jest w dobrym stanie technicznym i uzytkowac jg
zgodnie z przeznaczeniem, zwracajgc uwage ha bezpieczenstwo i potencjalne zagrozenia opisane
w niniejszej instrukciji.

Nie uzywaj maszyn do Badania materiatéw innych niz badanie twardo$ci materiatow

nastepujacych celow statych nadajacych sie do badan materiatograficznych. Maszyny
nie wolno wykorzystywac zwlaszcza z wszelkiego rodzaju
materiatami wybuchowymi i/lub tatwopalnymi, jak réwniez z
materiatami, ktére nie zachowujg stabilnosci podczas ogrzewania
lub pod wptywem nacisku.

Model Duramin Software.

Duramin Software


https://www.youtube.com/playlist?list=PL2PpJYoJQLf_8__k5A4BrzGMysHyUcvjY

2 Bezpieczenstwo

2.2

2.21

Bezpieczenstwo oprogramowania

Po nacisnieciu wylagcznika awaryjnego

Uwaga
0 Nie uzywaj wytgcznika awaryjnego do zatrzymywania maszyny podczas
normalnej pracy.

. W sytuacji awaryjnej nacisnij przycisk zatrzymania
awaryjnego. Patrz instrukcja obstugi maszyny, ktorej

uzywasz.

Nacisniecie przycisku zatrzymania awaryjnego wykrywa / - N

zatrzymanie przez maszyne. Oprogramowanie wyswietla \

komunikat o zatrzymaniu awaryjnym: \ ;'
Emergency stop pressed, release switch for \\a-_--/

further action (Wcisniety wytgcznik awaryjny,
zwolnij wytgcznik w celu dalszego dziatania)

Po zwolnieniu przycisku zatrzymania awaryjnego

PRZESTROGA
Zanim zwolnisz wytgcznik awaryjny, zbadaj przyczyne jego aktywacji i podejmij
konieczne dziatania naprawcze.

. Po zwolnieniu wytgcznika awaryjnego oprogramowanie
przechodzi w stan awaryjny, w ktdrym mozna recznie
kontrolowac ruchy maszyny.

W razie potrzeby uzyj elementéw sterujgcych, aby
przywroci¢ maszyne do bezpiecznego stanu.

. Klikniecie OK (OK) spowoduje wyjscie z aplikacji i jej
wytgczenie.

. Aby ponownie uruchomi¢ oprogramowanie: Patrz takze
Uruchamianie i wychodzenie z oprogramowania » 11

Duramin Software srodki bezpieczenstwa

A Doktadnie przeczytaé przed rozpoczeciem uzytkowania

1. Zignorowanie tych informacji i niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze prowadzi¢
do powaznych obrazen ciata i szk6d materialnych.

2. Operator musi zapoznac si¢ ze srodkami ostroznosci i instrukcjg obstugi, a takze z
odpowiednimi rozdziatami instrukcji obstugi wszystkich podigczonych urzadzeh i
akcesoriow.

Duramin Software 7



2 Bezpieczenstwo

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Wszystkie funkcje urzadzenia i wszystkich podtgczonych do niego urzadzen
muszg by¢ sprawne.

Maszyna musi by¢ umieszczona na bezpiecznym i stabilnym stole o odpowiedniej wysokosci
roboczej. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze wptyng¢ na dziatanie maszyny i
spowodowac¢ upadek sprzetu ze stotu i/lub doprowadzi¢ do wypadkdw i obrazen ciata.

Wszystkie funkcje bezpieczerstwa muszg by¢ nienaruszone i sprawne. W przeciwnym razie,
nalezy je wymienic lub naprawié przed uzyciem maszyny.

Upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej maszyny. W przeciwnym razie moze doj$¢ do zapalenia sie maszyny.

Nie skrecaj ani nie uszkadzaj przewoddw zasilajgcych. Uszkodzone kable zasilajgce mogg
spowodowac pozar i/lub porazenie prgdem.

Nigdy nie blokuj wentylacji. Maszyna moze si¢ przegrzac¢ i spowodowac pozar.

Nigdy nie prébuj modyfikowac tego sprzetu, poniewaz moze to spowodowac pozar i/lub
porazenie prgdem.

Nigdy nie prébuj demontowac tego urzgdzenia. Moze to spowodowac porazenie pradem.
Nigdy nie otwieraj zadnych paneli urzadzenia, gdy jest ono wtgczone. Moze to spowodowac
porazenie prgdem.

Nie dopuszczaj do kontaktu maszyny z zadnymi cieczami. Urzadzenie moze sie zapali¢, jesli
woda lub jakikolwiek ptyn dostanie sie do jego wnetrza. Jesli do wnetrza maszyny dostanie sie
woda lub inny ptyn, wytgcz zasilanie, odtgcz zasilanie i wezwij serwis techniczny.

Nie podtgczaj ani nie odtgczaj zasilania mokrymi rekoma. Moze to spowodowacé porazenie
pradem.

W razie wystgpienia wadliwego dziatania lub nietypowych dzwiekow nalezy zatrzymaé maszyne
i wezwac serwis techniczny.

Jesli dwie osoby wspodtpracujg ze sobg, upewnij sie, ze komunikujg sie wyraznie, aby unikng¢
obrazen.

Przed przystgpieniem do czyszczenia maszyny nalezy jg odtgczy¢ od zasilania. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia prgdem.

Struers urzgdzenie moze by¢ uzywane wylgcznie w potagczeniu z i zgodnie z opisem w instrukgcji
obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania, nieprawidtowej instalacji, modyfikacji, zaniedbania,
wypadku lub nieprawidtowej naprawy urzadzenia nie Struers ponosi odpowiedzialnosci za
szkody uzytkownika lub urzgdzenia.

Demontaz jakiejkolwiek czesci urzadzenia w trakcie jego eksploatacji lub naprawy powinien by¢
zawsze wykonywany przez wykwalifikowanego technika (elektromechanika, elektronika,
mechanika, pneumatyka itp.).

Duramin Software



3 Pierwsze kroki

3.1

3.2

3.3

Pierwsze kroki

Opis

Oprogramowanie Duramin jest narzedziem do konfigurowania i wykonywania recznych i
automatycznych testéw twardosci powszechnie stosowanych metod, a takze do obstugi
wykrywania obrazéw, recznego i automatycznego ustawiania ostrosci, przechowywania plikéw,
przechowywania obrazéw, drukowania raportéw, pracy z twardo$cig oraz szeregu
zaawansowanych funkcji.

Oprogramowanie w potgczeniu ze stolikiem XY umozliwia uruchamianie programéw gtebokosci
zanurzenia Duramin obudowy, predefiniowanych wzorcéw testowych i szeregu zadan
zdefiniowanych przez uzytkownika.

Oprogramowanie moze konwertowa¢ Duramin wartosci twardo$ci na 5 réznych skal twardosci
zgodnych z miedzynarodowymi normami (ISO/ASTM).

Dane badania mozna przechowywac¢ i eksportowac w formatach CSV i Q-DAS®. Dostep do
danych testowych mozna uzyskac przez ztgcze USB lub sieciowe.

Szczegotowe informacje na temat Duramin maszyn mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
konkretnej maszyny.

Polaczenie sieciowe

Aby udostepni¢ wyniki i raporty, mozna podtgczy¢ twardosciomierz do sieci. Duramin obstuguje
zaréwno przewodowe, jak i bezprzewodowe potgczenia sieciowe.

Jesli potrzebujesz dostepu sieciowego do wynikéw i raportéw, Struers zaleca mapowanie folderu
Saved Measurements lub catego dysku D: do sieci.

PRZESTROGA
Jesli jako cel eksportu wykorzystywana jest lokalizacja sieciowa, moze to mie¢
wplyw na wydajnos$¢ maszyny w przypadku utraty potgczenia sieciowego.

. Uzyj klucza sprzetowego Wi-Fi dostarczonego z maszyng, aby potgczy¢ sie z siecig
bezprzewodowsa.

. Port Ethernet z tytu urzadzenia stuzy do podtgczenia do sieci przewodowe;j.

. Jesli dostepne jest potgczenie sieciowe, Struers moze zapewnié¢ wsparcie techniczne
poprzez zdalny dostep do maszyny przy uzyciu wstepnie zainstalowanej funkcji
TeamViewer QuickSupport.

. Jesli masz potgczenie sieciowe, mozna wdrozy¢ zdalne sterowanie wykonywaniem testow.
Wymaga to zastosowania modutu zdalnego sterowania (nr art. 06703007). W celu
uzyskania dalszych informaciji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Struers. Patrz
Dodawanie modutéw oprogramowania » 10.

System operacyjny

Wewnetrzny komputer PC twardosciomierzy jest dostarczany z fabrycznie zainstalowanym
systemem Microsoft Windows.

Duramin Software



3 Pierwsze kroki

3.4

10

Instalacja systemu Microsoft Windows opiera sie na licencji uniwersalnej. Oznacza to, ze nie mozna
instalowa¢ zadnej innej aplikacji na komputerze.

Instalacja Microsoft Windows (znajdujgca sie na dysku C:) jest chroniona przez UWF (Unified Write
Filter). Oznacza to, ze wszystkie zmiany wprowadzone na dysku C: w tym na pulpicie, zostang
usuniete po kazdym ponownym uruchomieniu systemu.

Twoje wyniki badan, raporty itp. sg domyslnie zapisywane na dysku D: na komputerze.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych oprogramowania nalezy skontaktowac sie z Struers
serwisem.

Dodawanie modutéw oprogramowania

Dodanie dodatkowego modutu oprogramowania do oprogramowania maszyny moze wymagac
dodatkowej licenciji.

Podczas zamawiania licencji na modut oprogramowania nalezy poda¢ informacje o urzadzeniu. Aby
znalez¢ te informacje, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. W gérnym menu wybierz kolejno opcje Tester (Tester) > Info (Informacja). Patrz Gérne menu
»13.

2.  Wybierz Export info (Eksport informacji), aby wyeksportowa¢ plik informacyjny do pulpitu na
testerze twardosci.

3. Podczas zamawiania nowych modutéw oprogramowania nalezy dotgczy¢ plik informacyjny
(info.tar).

Dostepne moduly oprogramowania

Dostepne sg nastepujgce moduty oprogramowania. W zaleznosci od typu lub modelu
twardosciomierza niektore z tych modutéw sg instalowane domysinie. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac si¢ z przedstawicielem Struers.

Poz. nr Nazwa Opis
06703001 Modut pomiarowy Dedykowany modut pomiarowy twardosci spoiny do
zgrzewu definiowania wzorcéw w zaleznosci od materiatu

rodzimego, HAZ i strefy spoiny.

06703002 Modut twardosci na Modut do pomiaru wytrzymatosci na ztamanie Kic przy
ztamanie (Kc) uzyciu preparatu Nihara.

06703003 Modut testowania Modut do badania oston/obudéw zgodnie z
wkladoéw wymaganiami przemystu amunicji.

06703004 Modut badania CHD Modut badania CHD dla maszyn ze stopniami
automatycznymi. Umozliwia testowanie wzorcéow CHD,

SHD i NHD.
06703005 Edytor punktéw Modut do definiowania i ustawiania podstawowych
testowych wzorcow badania (linia, kwadrat, zygzak, tréjkat) na

testerach ze stopniem zmotoryzowanym.
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4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

Poz. nr Nazwa Opis
06703006 Test (od)-weglowy Modut do wykrywania i analizy gwintéw tgcznikow w
zgodnie z norma celu znalezienia odpowiednich miejsc testowych dla
1SO898-1 trzypunktowego wzorca ISO 898-1.
06703007 Modut zdalnego Modut umozliwiajgcy zdalne sterowanie
sterowania twardosciomierzem przy uzyciu protokotu TCP/IP.
06703008 Automatyczne Modut rozpoznawania krawedzi do tworzenia wzorca
wykrywanie krawedzi testowego réwnolegtego do krawedzi prébki.
06703009 Automatyczne Modut do skanowania petnego obrysu probeki.
skanowanie obryséw
06703010 Modut automatycznego | Modut do mapowania twardosci 2D lub 3D obszaréw lub
mapowania skanowanych obrysow.
06703012 Certyfikat Q-DAS Modut do eksportowania wynikow badan w formacie
Protokét podtaczenia QDAS (Aq def lub Dfd/Dfx).
06703013 Oprogramowanie Modut do eksportowania wynikow badan, skali i
uzytkowe Duramin znacznika czasu bezposrednio do programu Microsoft
Excel na zewnetrznym komputerze.
06703015 Modut testu CHD, Modut umozliwiajgcy wtgczanie wzoréw CHD, SHD i
reczny stolik XY NHD na stolikach recznych.
06703016 Edytor punktow Modut do tworzenia wzorcow punktow testowych (w tym
testowych, Duramin- +CHD, SHD, NHD) na stolikach recznych.
40M
06703017 Modut do rysowania i Modut do adnotaciji i pomiaréw recznych do prostych
pomiarow pomiaréw nietwardosci (odlegtosci i katow).
06703018 Modut przycinania Modut do skanowania i tgczenia w celu przegladu
obrazu petnego etapu lub szczegdtowych obrazéw wiekszych
obszardéw prébki testowe;.
06703019 Wykres Modut wyswietlajgcy wykres sity/gtebokosci/czasu dla
sity/gtebokosci/czasu wagtebienia (tylko dla testeréw z mozliwosciami
Rockwella).
06703021 Pomiar wkretu Modut do w petni automatycznego testowania zgodnie z
samogwintujacego ISO 2702 dla pomiaru gwintu $rub elementéw
(1IS02702) weglowych (dekarbonizowanych).

4 Pierwsze skonfigurowanie

oprogramowania

4.1 Uruchamianie i wychodzenie z oprogramowania

Po wigczeniu urzadzenia oprogramowanie uruchamia sie automatycznie.

Duramin Software
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4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

Reczne uruchamianie oprogramowania

1. Aby uruchomi¢ oprogramowanie, kliknij ikone
oprogramowania Duramin znajdujacg sie na pasku zadan
systemu Windows lub w menu Start systemu Windows.

2.  Wprowadz Username oraz Password. Patrz (A).

Uwaga
” DomysIne pos$wiadczenia to:
Username: admin (bez rozrézniania wielkosci
liter)
Password: Pozostaw to pole puste.

3. Kiliknij OK (OK).
Wyswietlany jest nastepujgcy komunikat:

Tester starts initializing,

Tester starts initializing, keep hands away (Tester keep hands away
rozpoczyna inicjalizacje, nie zblizaé rak)

Ok ca:‘lcel

4. Kiliknij OK (OK), aby rozpoczaé proces inicjalizacji. Maszyna
zacznie sie poruszac, aby znalez¢ jej pozycje referencyjne.

Wychodzenie z oprogramowania
1. W gérnym menu wybierz kolejno opcje System (System) > Exit (Wyjscie). Patrz Gérne menu
> 13.

2. Zaczekaj na wyjscie z oprogramowania.

Wylaczanie urzadzenia

WYyjdz z oprogramowania.

2. Aby wytgczy¢ komputer, kliknij ikone Wytacz na pasku zadan systemu Windows @
lub wybierz Shut down (Wytgczenie) z menu Start systemu Windows.

3. Zaczekaj, az komputer sie wylgczy. Gdy komputer jest wylgczony, na
wyswietlaczu pojawi sie No Signal (Brak sygnatu).

4. Wylacz maszyne za pomocg wytgcznika zasilania na maszynie.

12 Duramin Software



4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

4.2 Poruszanie sie po oprogramowaniu

Gorne menu »13

Metoda badania » 14
Gtéwny obszar widoku »14
Narzedzia testowe » 14
Schemat »15

Panel g{é\_/vny > 15 . B
Sterowanie optyczne i menu

raportowania » 16 c

OGMMOO m>

4.2.1 Gérne menu

Funkcja Opis

Archive (Archiwum) Otworz i zapisz archiwa.

Tester (Tester) Ustawienia testera twardosci.

Visual (Wizualny) Ustawienia wizualne testera twardo$ci.
System (System) Ogdlne ustawienia systemu.

Tools (narzedzia) Narzedzia do pomiaru odlegtosci i kata.

(Opcja licencjonowana).

Help (Pomoc) Instrukcja obstugi i dostep do trybu
serwisowedo.

Duramin Software 13



4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

4.2.2 Metoda badania

Funkcja Opis

Method selection Wybierz zgdang metode, skale i
(Wybdr metody) obcigzenie dla testu.

Automatic Wybierz badanie automatyczne lub
(Automatyczny)/ reczne.

Manual (Reczny)

Results (Wyniki) Pokaz wyniki badan.

Jobs (Zadania) Pokaz liste zadan. Patrz Zadania » 26

423 Gtéwny obszar widoku
W obszarze widoku gtéwnego wyswietlany jest widok celu lub widok ogdiny.

Widok celu

e W tym obszarze wy$wietlana jest powierzchnia prébki widoczna
przez cel wybrany na pulpicie.

Uzyj tego widoku do ustawienia ostrosci probki, tj. aby umiescic
prébke w odpowiedniej odlegtosci i pozycji od wgtebnika.

Widok ogodiny

W Widoku Ogoélnym przedmiot obrabiany jest widoczny przez kamere
widoku ogolnego (Opcja licencjonowana).

Uzyj tej opcji do makra widoku prébki.

4.2.4

Funkcja Opis

Test settings Dostosuj ustawienia badania.
(Ustawienia badania)

Test pattern (wzor Wybdr i edycja wzorcow testowych.
testowy)
Program (Program) Przegladanie i zapisywanie programéw

(szablony badan). Patrz Programy » 24

Delete (Usun) Usun pomiary.

Escape (Escape) Zamknij elementy sterujgce
pomiarami/regulatory pomniejszenia.

Save (Zapisz) Zapisz pomiar.

Measure (Pomiar) Rozpocznij pomiar optyczny.

14 Duramin Software



4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

Obszar diagramu przedstawia wizualng reprezentacje wynikow
testu.

Mozesz wybrac¢ z serii wstepnie zdefiniowanych diagraméw:
—  Wykres twardosci

—  Schemat gtebokosci koperty

—  Wykres Jominy

— Schemat wielowierszowy

—  Wykres sity nacisku

—  Schemat mapowania kolorami

Przyklady schematow

Hardness diagram 100.5283mem 200.3328mm 100.33%8mm CHD diagram 100.5783mm 100.538mm 1003380m Jominy test 200,58 3mm 100 3300mm 003308

800.
Y S

HardnesslH1]

—— . .

Mardnoss

528388
[

Hardness diagram 100528 3mm 1003328 mm 100.3128mm

n ] 08 16 24 32 4 48 782 (] 7282 158 27 3168 uWE =
Pointir Degth ) Decth {mm)

|
e
i

() o

g 8

= % 5 z 3 8 8

4.2.6 Panel giéwny

Za pomocg panelu sterowania wybierz aktywng pozycje
wiezyczki (wgtebnika/celu), ruch wrzeciona sterujacego, ruch
stopnia zmotoryzowanego, ustawienia Swiatta oraz rozpoczecie i
zatrzymanie testu.

Patrz Panel gtéwny »23

Duramin Software
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4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

4.2.7 Sterowanie optyczne i menu raportowania
Funkcja Opis
Overview (Przeglad) Przetgcz aktywny widok z kamery celu na
kamere przeglagdowg i z powrotem.
Snapshot (Migawka) Wykonaj zdjecie na zywo lub przechwyé
obraz.
Zoom (Powigkszenie) | Otwodrz elementy sterujgce zoomem.
Report (Raport) Stworz raportu, edytuj szablony raportow
lub eksportuj wyniki.
In focus (W centrum Przycisk reczny In focus (W centrum
uwagi) uwagi).
4.2.8 Skroty
Aby uzyskac¢ dostep do kilku funkcji, mozna uzy¢ szeregu skrétow.
Skupienie
Skrot Funkcja Zastosowanie
Shift + Autofocus *  Tylko wizualny autofokus (bez Interfejs graficzny
(Autofokus) ostrosci dotykowej). uzytkownika
Dotyczy tylko maszyn ze
zstepujgcg bramka.
Rolka do skrolowania myszy | ¢ Doktadna regulacja ostrosci Umiesc¢ kursor myszy
kamery celu. nad widokiem kamery
ogolnej.
Rolka do skrolowania myszy | ¢ Doktadna regulacja ostrosci Umiesc¢ kursor myszy
kamery ogodlne;. nad widokiem kamery
ogolne;j.
16 Duramin Software




4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

Wzér

Skrot

Funkcjonalnos¢

Zastosowanie

Ctrl + klikniecie lewym
przyciskiem

Dodaj punkt do wtasnego
szablonu.

Dodaj punkty bezposrednio w
edytorze lub w widoku na zywo
(Cel, Widok ogdlny).

Edytor wzoréw/widok na
Zywo

Ctrl+ na Klikniecie lewym
przyciskiem niebieskiej linii

Dodaj punkt miedzy istniejgcymi
punktami uzytkownika.
Dodaj punkty bezposrednio w

edytorze lub w widoku na zywo
(Cel, Widok ogdlny).

Edytor wzoréw/widok na
Zywo

Kliknij prawym przyciskiem

Usun punkt niestandardowy.

Usun punkty bezposrednio w
edytorze lub w widoku na zywo
(Cel, Widok ogdlny).

Edytor wzoréw/widok na
Zywo

Shift + Klikniecie lewym
przyciskiem + Przeciggnij

Przesun caty wzor.

Kliknij dowolne miejsce na
samym wzorze.

Edytor wzoréw/widok na
Zywo

przyciskiem + kotko
przewijania

punktu.

Powiekszenie zostanie
wycentrowane wokot wybranego
punktu.

Klikniecie lewym . Przesuwanie punktu w ramach Edytor wzorcow/ widok
przyciskiem w punkcie + wiasnego szablonu punktéw. na zywo
przeciagnij Dotyczy tylko punktéw
niestandardowych.
Shift + Ctrl + przeciggnij . Powieksz do wybranego Edytor wzoréw
obszaru.
Powiekszenie zostanie
zastosowane dla obszaru
znajdujgcego sie w utworzonym
oknie.
Klikniecie lewym . Powiekszenie do okreslonego Edytor wzorow

Duramin Software
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4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

Ustawienia
Skrét Funkcjonalnosé¢ Zastosowanie
F12 . Ukryj/pokaz kursor myszy. Interfejs graficzny

uzytkownika

Kliknij kétko przewijania
myszy

Czerwona kropka/zielony krzyzyk
jest widoczny w oknie
powiekszenia okna pomiarowego.

. Przetaczanie pomiedzy punktem | Interfejs graficzny
pomiaru czerwonej uzytkownika
kropki/zielonego krzyza.

4.3 Menu System

Uzyj menu System (System), aby skonfigurowa¢ oprogramowanie.

4.3.1 Ustawianie jezyka

Funkcja

Opis

Language (Jezyk)

Wybierz jezyk, ktérego chcesz uzyé.
Patrz Ustawianie jezyka » 18

User levels (Poziomy
uzytkownika)

Zarzagdzaj poziomami uzytkownikow.
Patrz takze Zarzgdzanie poziomami
uzytkownikow » 19

Users (Uzytkownicy)

Zarzgdzaj uzytkownikami. Patrz takze
Zarzgdzanie uzytkownikami » 20.

Password (Hasto)

Utworz lub zmien hasta.

Logout (Wylogowanie)

Wyloguj sie¢ z oprogramowania.

Settings (Ustawienia)

Dostosuj wybrane ustawienia.

Exit (Wyjscie)

Zamknij oprogramowanie i wré¢ do
systemu Windows.

1. W gérnym menu wybierz kolejno opcje System (System) > Language (Jezyk).

2. Wybierz jezyk, ktérego chcesz uzy¢ w oprogramowaniu. Domysinie sg dostepne nastepujgce

jezyki:

— angielski
— francuski,
—  niemiecki
— hiszpanski
— chinski

— japonski

3.  Kiiknij Select (Wybierz), aby zamkng¢ okno dialogowe.

18
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4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

Wskazoéwka:
@ Klawiatura ekranowa zmienia sie w zaleznosci od wybranego jezyka.

4.3.2 Zarzadzanie poziomami uzytkownikow

Tworzenie pozioméw uzytkownika

1. W gérnym menu wybierz kolejno opcje System (System) > i Lot Adminsrator |
User levels (Poziomy uzytkownika) D

Forblddenactions

2. Kiliknij przycisk + (Plus).

3.  Wprowadz nazwe poziomu uzytkownika.

4. Wybierz dozwolone dziatania i niedozwolone dziatania: Forbldden actions meuamm
—  Kiliknij pojedyncze strzatki, aby przenie$¢ pojedyncze N ectecele
dziatania wedtug potrzeb do i z kolumn Forbidden actions f;:ewiew
(Zakazane dziatania) i Allowed actions (Dozwolone e
dziatania). Snapshot

Dashboard
] start

—  Kiliknij dwie strzatki, aby przenies¢ wszystkie dziatania do W o
innej kolumny. pIp Head

Focus

Default

5. Dodaj nowego uzytkownika do listy: Kliknij Add (Dodaj). e~ E

6. Kliknij Close (Zamknij) przycisk , aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢
okno dialogowe.

Forblddenactions  Allowed actions
Mode -
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4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

Edytowanie pozioméw uzytkownika

1. W gérnym menu wybierz kolejno opcje System (System) > User
levels (Poziomy uzytkownika).

Forblddenactions

YOS A Level |Default
Defaut lovelfor “standard”
users
lowed actio
o
scal

2. Wybierz poziom uzytkownika, ktéry chcesz edytowac.
3. Wybierz dozwolone dziatania i niedozwolone dziatania:

—  Kiliknij pojedyncze strzatki, aby przenies¢ pojedyncze dziatania e .
wedtug potrzeb do i z kolumn Forbidden actions (Zakazane
dziatania) i Allowed actions (Dozwolone dziatania).

—  Kiiknij dwie strzatki, aby przenies¢ wszystkie dziatania do innej
kolumny.

4. Kiliknij Close (Zamknij), aby zapisac¢ zmiany i zamkng¢ okno
dialogowe

Usuwanie poziomow uzytkownika

Wskazowka:
@ Mozna usuwac tylko nieuzywane poziomy uzytkownikéw.
1

W goérnym menu wybierz kolejno opcje System (System) > User
levels (Poziomy uzytkownika).

Wybierz poziom uzytkownika, ktéry chcesz usungc.
Kliknij przycisk - (Minus).

Kliknij Yes (Tak), aby usung¢ wybrany poziom uzytkownika.

o M 0N

Kliknij Close (Zamknij) przycisk , aby zapisa¢ zmiany i zamkngc¢
okno dialogowe.

433 Zarzadzanie uzytkownikami

Tworzenie uzytkownikéw

1. W gérnym menu wybierz System (System) > Users
(Uzytkownicy). Kliknij przycisk + (Plus).

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto dla nowego uzytkownika. = EaTI——
Password: _

i i v i i Confirm:
Wybierz poziom uzytkownika z rozwijanego menu. S 7

Dodaj nowego uzytkownika do listy: Kliknij OK (OK).

3

o > 0D

Kliknij OK (OK) przycisk , aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno o | Sudentm T
dialogowe.
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4 Pierwsze skonfigurowanie oprogramowania

43.4

Edytowanie uzytkownikéw

1.

W gérnym menu wybierz kolejno opcje System (System) >
Users (Uzytkownicy).

Wybierz uzytkownika, ktéry chcesz edytowad, i kliknij Edit
(Edytuj).
Kliknij OK (OK) po edyciji informacji o uzytkowniku.

Kliknij OK (OK) przycisk , aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno
dialogowe.

Usuwanie uzytkownikéw

Uwaga
c Nie mozna usuna¢ uzytkownika Admin (Admin).

1.

W gérnym menu wybierz kolejno opcje System (System) >

Users (Uzytkownicy).
2. Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz usungc.
3. Kiliknij przycisk - (Minus).
4. Kiliknij Yes (Tak) w wyskakujgcym okienku, aby usung¢
wybranego uzytkownika.
5.  Kiliknij OK (OK) przycisk , aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno
dialogowe.
Ustawienia
W goérnym menu wybierz kolejno opcje N ASTH E29 rounding W Student Mode
System (System) > Settings (Ustawienia). & XY Stage I Statistics

M Scales only with indenter
[l Clear measurements after export [l Show image scale
Downscale before measure M Point Cycle

Enable live csv Custom export filename

Qdas export format ——|
|7- Aqdef Dfd/Dfx

Il Auto Export

Exportpath ——MMMM™ ™M
[oommnseanermenen I
Archivepath ————————————————————————
T rowse
Unlts ————————————— Standard deviation
’7- Millimeters Inches |7I Sample based
Diameters Check Shape correction
(. Ko Astm L o Astm

Start delay 0 Seconds
012 3 4 546 7 89 10
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22

Ustawienie

Opis

ASTM E29 rounding (ASTM
zaokraglenie E29)

Wartoéci twardosci sg zaokrgglane w oparciu o metode
opisang w ASTM E29.

XY-stage (Stolik XY)

Wigcz te pozycje, jesli maszyna jest wyposazona w
zmotoryzowany stolik XY.

Scales only with indenter (Skale
tylko z wgtebnikiem)

W menu Method selection (Wybdr metody) wyswietlane
sg tylko metody z uzyciem zainstalowanych wgtebnikéw.

Clear measurements after export
(Wyczys¢ pomiary po eksporcie)

Po zakonczeniu eksportu pomiary sg automatycznie
usuwane.

Enable live CSV (Aktywacja CSV na
Zywo)

Eksportuj pomiary do pliku LiveExport natychmiast po
zakonczeniu pojedynczego pomiaru. Plik znajduje sie na
okreslonej sciezce eksportu.

Student mode (Tryb
Zaawansowany)

Nie sg wyswietlane Zadne wyniki twardosci, tylko
zmierzone przekatne. Do celéw edukacyjnych.

Statistics (Statystyki)

Wyswietl statystyki pomiaréw na widoku celu z kamery.

Show image scale (Pokaz skale
obrazu)

Dodaj skale obrazu zaréwno na obrazie na zywo, jak i na
obrazie pomiarowym.

Point cycle (Cykl punktowy)

Umozliwia uzycie klawiszy strzatek klawiatury do
szybkiego przechodzenia z jednego punktu do drugiego
we wzorze.

Custom export filename
(Niestandardowa nazwa pliku
eksportu)

Wigcz wybdr niestandardowej nazwy pliku podczas
eksportowania wynikéw badania.

Auto export (Eksport automatyczny)

Po zakonhczeniu testu automatycznie wyeksportuj wyniki
do $ciezki eksportu.

QDAS export format (QDAS format
eksportu)

Wybierz formaty QDAS, ktorych chcesz uzyc.

Export path (Eksportuj Sciezke)

Archive path (Sciezka archiwum)

zarchiwizowane pliki.

Units (Jednostki)

Wybierz jednostke miary, ktérej chcesz uzyé.

Diameters check (Kontrola $rednicy)

Srednice s sprawdzane zgodnie z normami ISO lub
ASTM .

Standard deviation (Odchylenie
standardowe)

Odchylenie standardowe jest obliczane jako odchylenie
standardowe prébki.

Shape correction (Korekta ksztattu)

Ksztatty sg korygowane zgodnie z normami ISO lub
ASTM .

Start delay (Opdznienie startu)

Okres$l, ile sekund musi nastgpi¢ opéznienie startu przed
rozpoczeciem badania.
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5 Podstawowe pojecia

44 Montaz wgtebnika

Szczegotowe instrukcje dotyczgce montazu twardosciomierza mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
konkretnej maszyny.

Po zamontowaniu wgtebnika nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

Sprawdzanie dtugosci wgtebnika

Uruchom oprogramowanie Duramin.

2. Skoncentruj sie na gtadkiej prébce testowej z wykorzystaniem
najwyzszego dostepnego powiekszenia.

3. Wybierz Tester (Tester) > Turret configuration (Konfiguracja
spirali).

4. W oknie dialogowym Turret animation (Animacja
wiezyczki)wybierz zadang pozycje wgtebnika, na przyktad (A).

5.  Wybierz w menu Indenter selection (Wybor wgtebnika) nowy
typ identyfikatora.

6. Kliknij OK (OK).

7. Kliknij przycisk Start i poczekaj na zakohczenie procedury.

8. W oknie dialogowym Indenter length (Dtugo$¢ wgtebnika)
kliknij OK (OK).

9. Kiiknij OK (OK), aby zakonczy¢ procedure.

5 Podstawowe pojecia

5.1 Panel giéwny

Do sterowania ruchami i oswietleniem twardosciomierza uzywac elementoéw sterowania
znajdujgcych sie na panelu giéwnym.
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5.3

24

A Sterowanie turbing
Wybierz cel i wgtebnik.

B Wrzeciono w goére/w dot
Przesuwaj wrzeciono w gore lub w dét
w duzych krokach.

C Wrzeciono w gore/w dot
Przesuwaj wrzeciono w goére lub w doét
w matych krokach.
Autofocus (Autofokus)
Ustaw urzadzenie automatycznie skupi
sie na probce.

D Przyciski strzatek
Przesun stolik we wszystkich
kierunkach.
C (C): Kliknij i przytrzymaij ten przycisk,
aby powrdci¢ do pozycji sSrodkowej.

E Wybierz zrédto Swiatta i natezenie.

F Kiiknij przycisk, Start aby rozpoczg¢
badanie. Ten przycisk zmienia si¢ na
Stop, gdy trwa test.

Zrodta i widoki kamer
Twardosciomierze Struers sg wyposazone w kamere celu. Niektére twardosciomierze sg rowniez
wyposazone w kamere szerokokgtng.

. Widok celu: Probka jest widoczna przez wybrany cel. Wybierz widok kamery celu zaréwno dla
obrazéw pomiarowych na zywo, jak i rejestrowanych.

. Widok ogolny (opcja): Probka jest widoczna przez kamere ogoélng. Jest to widok makro, ktory
w wiekszosci przypadkéw pokazuje catg prébke lub duzg jej czesé. Wybierz ten widok, aby
tatwo znalez¢ prawidtowg pozycje do wykonania pomiarow.

Przetaczanie miedzy widokami z kamery

1. Upewnij sie, ze probka jest w widoku celu.

2. W menu Sterowanie optyczne i raportowanie wybierz , aby
zmieni¢ kamere celu na kamere ogélng.Overview (Przeglad)

3. Worazie potrzeby wybierz Overview (Przeglad), aby powrdcic
do kamery celu.

Patrz Sterowanie optyczne i menu raportowania » 16

Programy

Program jest szablonem badania zawierajgcym wszystkie ustawienia badania (ustawienia celu,
wzory, ustawienia oswietlenia itp.) Zadanie jest instancjg programu.
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Uwaga
0 W folderze mozna zapisac do 70 programow.

Tworzenie programu

Jesli czesto wykonujesz serie badan, mozesz zapisac¢ te badania i ich ustawienia jako programy.

Jesli w oprogramowaniu sg juz aktywne zadania, mozna uzy¢ programu do utworzenia nowego
zadania. Jesli nie, aktywne zadanie zostanie nadpisane.

Struers zaleca rozpoczecie od utworzenia zadania, a nastepnie zapisanie go jako programu.
Patrz Zadania » 26.

1. Zaznacz pole wyboru wskazujgce zadanie, ktére ma zostac
uzyte do utworzenia programu.

2. W menu Narzedzia testowe wybierz menu Program
(Program) > Save (Zapisz).

3.  Wybierz OK (OK), aby zapisa¢ program.

Jesli program juz istnieje, zostanie wyswietlony monit o
nadpisanie lub anulowanie.

tadowanie programu

1. W menu Narzedzia testowe wybierz kolejno Program
(Program) > View (Widok), aby otworzy¢ liste programow.

2. Uzyj paska przewijania po prawej stronie okna dialogowego,
aby poruszaé sie po liscie.

3. Kliknij podwdjng strzatke na programie, aby zobaczy¢
domysiny cel i opisy.

4. Wybierz program, ktory chcesz zatadowac i kliknij Select
(Wybierz).

5. Kiliknij Yes (Tak) w oknie dialogowym, aby utworzy¢ zadanie
w oparciu o wybrany program.

Zadanie zostanie dodane do listy zadan.

Usuwanie programu

W menu Narzedzia testowe wybierz Program (Program).
Wybierz View (Widok), aby wyswietli¢ liste programow.

3. Uzyj paska przewijania po prawej stronie okna dialogowego,
aby poruszaé sie po liscie.

4. Wybierz program, ktory chcesz usungé i kliknij Delete
(Usun).

5. Wybierz Yes (Tak), aby usung¢ program.
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5.4 Zadania

Zadanie zawiera wszystkie ustawienia niezbedne do wykonania pomiaréw. Mozesz utworzy¢
zadanie z programu lub utworzy¢ catkowicie nowe zadanie Patrz Programy »24.

Tworzenie zadania

1. W panelu Metoda badania wybierz metode badania, ktorej Resulis [

Nr  Name

chcesz uzy¢. Patrz Wybor metody »-28. 1. Hv1

2. W panelu Metoda badania wybierz zakladke Jobs (Zadania).
Zostanie wyswietlona lista zadan.

3. Naliscie zadan kliknij przycisk + (Plus).

4. W rozwijanym menu Default objective (Cel domysiny) wpisz
cel, ktérego chcesz uzyc¢.

5. Wrazie potrzeby zmien nazwe zadania i dodaj opisy.

—  Kiliknij przycisk + (Plus), aby dodac opis.

—  Kiliknij przycisk - (Minus), aby usung¢ wybrany opis.

6. W razie potrzeby doda¢ dodatkowe informacje w polu
tekstowym Job Info (Dane zadania).

7. Wybierz Load Info (Wczytaj informacje), aby zatadowac
zawartos$c pliku tekstowego do pola Job Info (Dane zadania).

8. Wigcz Show job info (Pokaz informacje o zadaniu), aby
wyswietli¢ wszystkie opisy zadan przed rozpoczeciem zadania.
9. Kiiknij OK (OK), aby zapisa¢ zmiany.

10. Zadanie zostato utworzone i mozna kontynuowac definiowanie
ustawien badania (ustawienia obiektywu, wzorce, ustawienia
oswietlenia itp.) ktére zostang zapisane w obiekcie. Patrz
Testowanie » 36.

11. Jesli czesto uzywasz tego zadania, zapisz je jako program.
Patrz Programy »24.
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Usuwanie zadania

1. Naliscie zadan zaznacz pola wyboru zadan, ktére chcesz
usunac.

2. Kliknij przycisk - (Minus). =

3. KIiknij Yes (Tak), aby potwierdzi¢, ze wybrane zadania majg
zostac usuniete.

Edycja zadania

1. Zaznacz na liscie zadan zadanie, ktore chcesz edytowac. e
2. Kiiknij E (E), aby edytowaé zadanie. i

v

3. Wprazie potrzeby zmodyfikuj zadanie.

4.  Kliknij przycisk + (Plus), aby doda¢ opis.
5.  KiIiknij przycisk - (Minus), aby usungé wybrany opis. =

6. W razie potrzeby doda¢ dodatkowe informacje w polu
tekstowym Job Info (Dane zadania).

7. Wybierz Load Info (Wczytaj informacije), aby zatadowac
zawartos$¢ pliku tekstowego do pola Job Info (Dane
zadania).

8. Wigcz Show job info (Pokaz informacje o zadaniu), aby
wyswietli¢ wszystkie opisy zadan przed rozpoczeciem
zadania.

9. Kliknij OK (OK), aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno
dialogowe.

55  Migawki

Uzyj funkciji Snapshot (Migawka), aby przechwyci¢ obraz z kamery celu lub kamery ogoline;.
Zdjecie jest obrazem z obrazu na zywo lub przechwyconego.

Zdjecia sg zapisywane w aktywnym Zadaniu.
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*+ W menu Sterowanie optyczne i raportowanie wybierz Snapshot (Migawka). Patrz
Sterowanie optyczne i menu raportowania » 16.

Tworzenie migawki

1. W menu Sterowanie optyczne i raportowanie wybierz Report
(Raport) > Snapshot (Migawka).

Select the image

— Jesli pracujesz z jednym monitorem, migawka widoku z
kamery zostanie automatycznie przechwycona

Cancel

— Jesli pracujesz zdwoma monitorami, mozesz wybra¢ widok do
przechwycenia. 1 = widok celu, 2 = widok ogdéiny

Zarzadzanie zdjeciami

1. W menu Sterowanie optyczne i raportowanie wybierz Report (Raport) > Snapshot
(Migawka).

2. Abywybraé migawki, ktére majg zosta¢ uwzglednione w raporcie i usungé niechciane migawki,
wybierz Snapshot (Migawka).

Select all

—
-

Deselect All
. el

o snap_115024 o smap_115%1

5.6 Wybor metody

modutéw oprogramowania.

Uwaga
I 0 Dostepne metody zalezg od maszyny, modelu, twardosciomierzy i zainstalowanych
1

W panelu Metoda badania kliknij pole Metoda.
Zostanie wyswietlona lista metod.

2. Wybierz metode, ktérej chcesz uzyc.

3. W oknie wybranej metody wybierz skale, ktorej
chcesz uzyc.
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5.7 Archiwum

Funkcja Archive (Archiwum) stuzy do zapisywania wynikéw badan, zdje¢ i ustawieh badan do
pbzniejszego przeglagdania.

Mozesz przeglada¢, zapisywac i usuwac archiwum.

Uwaga
0 W jednym folderze mozna zapisa¢ do 70 archiwow.

Otwieranie archiwum

Uwaga
G Nie mozna wykona¢ testu, gdy archiwum jest otwarte.
1

W menu Archive (Archiwum) wybierz View (Widok).
Zostanie wyswietlona lista archiwum.

2. W razie potrzeby kliknij podwéjng strzatke na wpisie
archiwum, aby zobaczy¢ wiecej szczegoétéw (operator,
metoda, liczba pomiarow itp.).

3. Kiliknij Select (Wybierz), aby otworzy¢ archiwum.

Przycisk Archive (Archiwum) miga, wskazujgc, ze archiwum
jest otwarte.

4. Mozesz recznie przegladac¢ wyniki z archiwum, eksportowac
je i raportowac w razie potrzeby.

Zapisywanie archiwum

Mozesz zapisa¢ pomiary w archiwum.

Uwaga
0 Nie mozna zapisa¢ zmienionego archiwum pod tg samg nazwa.
1

W menu Archive (Archiwum) wybierz Save (Zapisz).

2.  Wprowadz nazwe i w razie potrzeby opis archiwum.
3. Wrazie potrzeby przeszukaj, aby wybra¢ inny folder.
4. Kliknij OK (OK), aby zapisa¢ archiwum.

5.8 Schematy testowe

Uwaga
Funkcja Test pattern (wzér testowy) (opcja) jest dostepna, jesli jest obstugiwana
przez twardosciomierz oraz jesli modut zostat dodany do oprogramowania.
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Z menu Test pattern (wzor testowy) mozna przejsé do edytora Test pattern (wzor testowy), w
ktérym mozna tworzy¢ wzorce badan z szeregu predefiniowanych wzoréw.

1. W menu Narzedzia testowe wybierz Test
pattern (wzor testowy).

Zostanie wyswietlony edytor Test pattern (wzoér testowy).

C + - | pattern1

Single point
‘ 1x1 Grid
‘ Pattern

Start at
cument position

On fail
‘ No action

“>dify Custom pattern

mm Qo 0 W >

All Patterns

Pattel n name Stored patterns
In de nt and
4! | Measule
Glaph()l)l 2L
Delete
Down

Funkcja Opis
Typ wzorca Wybierz zgdany typ wzoru.
B Ustawienia punktu Zdefiniuj ilos¢ punktow we wzorze.
Ustawienia punktu Wybierz punkt poczatkowy dla wzoru.
poczatkowego
D Ustawienia awaryjne Okresl, co powinno sie wydarzyé¢, jesli pomiar wykracza poza
ustawione limity.
E Niestandardowe Utworz niestandardowy wzdér. Mozesz swobodniej
ustawienia wzoru skonfigurowaé potozenie punktéw.
F Ustawienia ogodine Dostosuj ustawienia, ktére dotyczg wszystkich wzorow.

Typy wzoréw

Mozesz wybrag kilka typow wzoréw. Aby uzyskac wiecej informacji na temat pracy z kazdym typem
wzoru, patrz Testowanie b 36.
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5.8.1 Ogodlne ustawienia wzoru

Zarzagdzanie wzorcami

. Aby doda¢ inny wzor, kliknij przycisk + (Plus).
«  Aby usunaé wybrany opis, kliknij przycisk - (Minus). =

. Aby utworzy¢ kopie wybranego wzoru, kliknij przycisk C (C).

Nazewnictwo wzoru

. Kliknij pole nazwy wzorca i wprowadz nazwe wzoru.

Zapisywanie wzoru

1. Zaznacz wzér, ktéry chcesz zapisac.

2. Kliknij w Save (Zapisz) menu Stored patterns (Zapisane wzory).
3. Wprowadz nazwe schematu.

4. Wybierz OK (OK).

tadowanie wzoru
1. Kliknij w Test patterns (wzorce testowe) menu Stored patterns (Zapisane wzory).
2.  Wybierz wzér do zatadowania.

3. Kiliknij Select (Wybierz).

Usuwanie wzoru

1.  Kliknij w Test patterns (wzorce testowe) menu Stored patterns (Zapisane wzory).
2. Wybierz wzér, ktéry ma zostac usuniety.

3. Kliknij Delete (Usuh).

4.  Kiiknij OK (OK).

Wgtebienie i pomiar

. Jesli pole wyboru Indent and Measure
(Wgtebienie i wymiar) jest nieaktywne, wszystkie
wgtebienia sg tworzone, a nastepnie mierzone.

. Jesli pole wyboru Indent and Measure
(Wgtebienie i wymiar) jest zaznaczone, przed
przejsciem do nastepnego wykonane zostang i
zmierzone wszystkie wgtebienia. Ta opcja
spowalnia proces, poniewaz maszyna przetgcza
sie miedzy celem a wgtebnikiem pomiedzy kazdym
punktem testowym.
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5.8.2

32

Obracanie wzoru

Mozesz obracac¢ wzoér za pomocg paska przewijania po
lewej stronie edytora Pattern (Wzorzec). Aby uzyskac
okreslony kat obrotu, nalezy wprowadzi¢ warto$¢
bezposrednio w polu pod paskiem przewijania.

. Aby dodac¢ inny wzor, kliknij przycisk + (Plus).

*  Aby usunaé wybrany opis, kliknij przycisk - (Minus).

. Aby utworzy¢ kopie wybranego wzoru, kliknij przycisk C (C).

Ustawienia wspélne

Niektore ustawienia dotyczg wiekszosci typow wzorow.

Definiowanie punktu poczatkowego

1. Wybierz Start at current position (Rozpocznij w Statat Relstivestartooint
curent position elative startpoi
biezgcej pozyciji). Genea x LU J—
properties Y o4 Bl mm
2. Zdefiniuj punkt poczatkowy wzoru. Modify Custom pattern E=TH
Snap to edge mode
— Rozpocznij od konkretnych wspétrzednych Xi Y Hlpatems r

lub wybierz krawedz jako punkt poczatkowy.

— W razie potrzeby skonfiguruj przesuw punktu
poczgtkowego od wybranej krawedzi.

Edge Offset ljl mm

Select edge

Uwaga
” Ustaw przesuniecie przed wyborem krawedzi.
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Definiowanie wtasciwosci ogélnych

1.  Wybierz General properties (Wiasciwosci

ogolne).

2. W oknie dialogowym On fail (W przypadku awarii)
wybierz dziatanie, ktére ma zostaé wykonane, jesli

pomiar nie powiedzie sig, tj. przekracza
zdefiniowane limity.

— No action (Brak dziatania)

— Remeasure (Ponowny pomiar)

Maszyna nieznacznie przesuwa stolik XY, aby
utworzy¢ inny kat kamery i wykonuje nowy

pomiar.

— New test (Nowy test)

Wykonaj nowy wgtebienie w innym miejscu.

Wybierz pozycje i odlegtosc¢.

Modyfikowanie wiasnych wzoréw

1. Wybierz Modify Custom pattern (Modyfikuj

niestandardowy wzor).

2. Zapisz utworzony wzor jako niestandardowy wzor.
Umozliwia to swobodne poruszanie sie wokot
punktow testowych i dodawanie dodatkowych
punktéw testowych bez ograniczen wstepnie

zdefiniowanych wzordéw, takich jak CHD.

Uwaga
Jesli zamienisz wzér na punkty
niestandardowe, zostanie utracony

konkretny wzdr, {j. limit gtebokosci CHD.

Definiowanie ogolnych wtasciwosci dla wszystkich wzoréw

1.  Wybierz

2. Aby zdefiniowaé wtasciwosci ogdlne i ksztatt
wszystkich wzoréw, wybierz General properties

All patterns (Wszystkie wzory).

(Wiasciwosci ogolne).

3. Ustaw wartosci dla nastepujgcych elementéw:

—  Globalny punkt poczgtkowy

—  Odlegtos¢ wycofania

—  Odlegtosé robocza

Duramin Software

on fail
® No action

Remeasure

New test
Right

CHD pattern

CHD Type

Points positions
0 points
Start at

cuent position

General
properties

Mo dify Custom pattern

All Patterns

Pattern name
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5.9

34

4. Aby zdefiniowac ksztatt wszystkich wzoréw,
wybierz Shape (Ksztatt).

5. Zeskanowacé obrys i wykorzysta¢ go w wielu
wzorach (Opcja licencjonowana).

Regulacja swiatta i kontrastu

Za pomocg przyciskow zrodfa Swiatta na
desce rozdzielczej wybrac zrodto swiatta i
wyregulowac natezenie swiatta.

Wybor zrédta swiatta

1. Kliknij przycisk Obj. light (Ob. $wiatto), aby przetgczac sie miedzy
nastepujgcymi typami zrédet Swiatta:

—  Obj. light (Ob. swiatto)

Bezposrednie Swiatto dociera do prébki przez obiektyw.
— Ring light (Swiatto pierscieniowe)

Prébka jest oswietlana swiattem otoczenia.
— Overview (Przeglad)

Swiatto otoczenia oéwietla scene (dostepne tylko przy aktywnej
kamerze szerokokatnej).

Regulacja intensywnosci swiatta

1. Kliknij przyciski, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ natezenie Swiatta dla
wybranego zrédta swiatta.

Regulacja kontrastu i jasnosci widoku celu

1. W gérnym menu wybierz kolejno opcje Visual >
Contrast (Kontrast).

2. Uzyjzielonego suwaka, aby ustawi¢ zgdany kontrast i
jasnosc.

3.  Wybierz Automatic (Automatyczny), aby
automatycznie dostosowac kontrast i jasnose. M Automatic

4. Kiliknij OK (OK) przycisk , aby zapisa¢ zmiany i
zamkng¢ okno dialogowe.

— Wrazie potrzeby wybierz Reset (Reset), aby
powrdécic do ustawierh domysinych.
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Regulacja kontrastu dla widoku ogélnego

1. W gérnym menu wybierz kolejno opcje Visual > Directshowtameratontrol
Contrast (Kontrast). Brightness

2. Uzyjzielonego suwaka, aby wyregulowac zgdany contrast
kontrast i inne ustawienia kamery. Hue

3. Kiliknij Close, aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno Saturation
dialogowe. Sharpness
— Worazie potrzeby wybierz Reset (Reset), aby Gamma

powroci¢ do ustawien domysinych. e

1
Exposure
0 2 4 © 8 10
Backlight Compensation

[

5.10 Autofokus

Optyczny autofokus

Optyczny autofokus wykorzystuje obraz z kamery, aby znalez¢ optymalng ostros¢. Optyczny
autofokus dziata tylko wtedy, gdy znajdujesz sie blisko ptaszczyzny ostrosci.

Fokus na dotyk

Maszyny ze zstepujacg wiezyczkg moga skupic sie na dotyku. Funkcja ta wykorzystuje 10x cel
lub sonde do dotkniecia powierzchni i automatycznie oblicza odlegtosé ogniskowej. Ostrosé
dotykowa jest automatycznie ustawiana po autofokusie optycznym.

Autofocus Settings (Ustawienia autofokusu)

Kazdy cel ma wlasne ustawienia automatycznego —

Object settings
ustawienia ostrosci. cas ok e
Search speed

. Wybierz cel, ktéry chcesz skonfigurowa¢ w zrédle EYCTERTERT CXERCERREE
sterowania. T

Urzadzenie do automatycznego ustawiania on e
ostrosci wykonuje ruch blatu w gore i w dotw

okreslonym zakresie. Jesli maszyna jest
wyposazona w obnizajgcg sie bramke, ostro$¢ e

Autofocus objective between jobs m
mozna regulowac, przesuwajac jg w gore i w dot. [ Reset | save |  Cancel
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6.1

36

Funkcja Opis
A Search speed (Predkos¢ Zdefiniuj rozmiar kroku, po ktérym o$ Z porusza sie,
wyszukiwania) aby znalez¢ ostros¢. Nizsze wartosci zwiekszajg
doktadnos¢, ale zwiekszajg czas na skupienie wzroku.
B Search range (Zakres Ogranicz zakres wyszukiwania dla osi z. Jesli
wyszukiwania) najlepszy cel zostanie znaleziony przed koricem
zakresu, wyszukiwanie zostanie zatrzymane.
C Focus correction (Korekta Uzyj tego ustawienia jesli istnieje statyczny offset
fokusu) miedzy rzeczywistym ostro$¢ i ostros¢ zdefiniowang
przez funkcje Autofocus (Autofokus).
gt. Disable autofocus during test Wytgcz autofokus. Zalecane tylko dla pojedynczych
(Wytacz autofokus podczas wgniecenh i celéw o matym powiekszeniu.
testu)
E Autofocus objective between Wybierz cel, ktéry ma zosta¢ uzyty do wstepnego
jobs (Cel autofokusu pomiedzy | automatycznego ustawienia ostrosci miedzy kazdym
zadaniami) wykonanym zadaniem.

Testowanie

Wykonywanie prostych testow

Mozesz wykona¢ pojedyncze wgtebienia za pomocg prostych, geometrycznych wzorow.

1.

2
3
4.
5

o

Umies¢ probke na stoliku.

Wybierz metode badania i skale, ktérej chcesz uzyé

Wybierz cel.

Skup sie na powierzchni probki.

Aby zastosowaé wzor do testu twardosci, wybierz Test pattern (wzor

testowy).

W razie potrzeby wybierz typ wzoru. Patrz Schematy testowe »29.

Wybierz ustawienia dla wybranego typu wzoru. PatrzUstawienia wspdlne

»32

Po zakohczeniu konfiguracji badania wybierz Start.

Po zakohczeniu testu na licie wynikéw zostang wyswietlone wartoSci

twardosci.

Zapisz lub wyeksportuj wyniki badan. Patrz Praca z wynikami badan » 62
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6.2 Testy CHD (gtebokosci utwardzenia obudowy — Case
Hardening Depth)

Przygotowanie do badania

1.  Utwodrz zadanie. Patrz Zadania » 26.

Tworzenie wzoru

1. W menu Narzedzia testowe wybierz Test pattern
(wzér testowy) > CHD pattern (wzoér CHD)

s . ® Case Hardening Depth imif
(Gteboko$¢ utwardzania obudowy), Surface Surface Hardening Depth tf“’T‘;
imit:

Nitriding Hardness Depth

2.  Wybierz typ CHD: Case Hardening Depth Diagram method qu
Hardening Depth (Gtebokos¢ utwardzania
powierzchni) lub N|tr|d|ng Hardness Depth Terminationvalue ————————
(Azotowanie, Twardosé, Gteboko$é). .

W tym przyktadzie uzyto Case Hardening Depth
(Gtebokos¢ utwardzania obudowy).

Tapped Screw Check

Limit1 Limit2

Min depth
3. Zlisty wyboru Limit (Limit) wybierz zgdany limit R =
twardosci.

4. W polu Termination values (Wartosci koricowe)
wybierz wartosci zakohczenia, aby okresli¢
moment zatrzymania sie twardosciomierza.

— Terminate within 3 points after reaching
limit (Zakohcz w ciggu 3 punktéw po
osiggnieciu limitu)

Twardos$ciomierz zatrzymuje sie po
maksymalnie 3 wgtebieniach, po osiagnieciu
limitu ustawionego w Limit1 (Limit1).

— Terminate when 3 points after reaching
limit are equal (Zakoncz, gdy 3 punkty po
osiggnieciu limitu sg réwne)
Twardos$ciomierz zatrzymuje sie, gdy wartosci
twardosci przestajg sie zmieniaé (+/- 3%) w
zakresie 3 wgtebien.

5. Ustaw zgdane ograniczenia gtebokosci (Min
depth (Min. gtebokos¢)/Max depth (Maks.
gtebokost)).

6. WybierzOK (OK)
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6.2.1
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Dostosowanie wzoru

1. W edytorze Test pattern (wzor testowy) wybierz
Points positions (Pozycje punktow).

W oknie dialogowym Points positions (Pozycje
punktow) wzér jest tworzony w oparciu o szereg
parametréw.

Distance to edge (Odlegtos¢ od krawedzi)
Odlegtos¢ od punktu poczatkowego do
pierwszego wgtebienia.

Point distance (Odlegtos¢ punktu)
Pionowa odlegtos¢ miedzy kazdym punktem.

Line distance (Odlegtos¢ liniowa)
Odlegtos¢ pozioma miedzy kazdg linig we wzorze.

Total depth (Gtebokos¢ catkowita)
Okresla catkowitg gtebokos¢ wzoru i odpowiednio
okresla, ile punktow zawiera ten wzor.

Rows (Wiersze)
Wybierz liczbe wierszy, w ktérych powinien sie
znajdowaé wzor.

Te ustawienia dotyczg kazdej sekcji schematu.

2. W razie potrzeby kliknij przycisk + (Plus), aby doda¢
wiecej przekrojow do wzoru.

3. Kiiknij OK (OK), aby utworzy¢ wzor.

Wzér jest wyswietlany w Edytorze wzoréw i w widoku z
kamery na zywo.

Wskazéwka:
@ Woybierz ikone lupy, aby zobaczy¢
wszystkie punkty we wzorze.

4. Wybierz Save (Zapisz), aby zapisac ustawienia.

Wybér punktu poczatkowego

Distance to edge mm

Point distance mm
Line distance 1.000 gg|mm

000 =
Total depth mm
|

Rows 2.000 &

Edge Extra-1 | Extra-2 | Exira-3 | Extra-4

o Cancel

N
o,

1. W menu Test pattern (wzor testowy) kliknij przycisk Start at current position (Rozpocznij w
biezgcej pozyciji).

2. Abywybrac pozycje poczatkowa, kliknij Select edge (Wybierz krawedz).

3. KIiknij zgdany punkt poczgtkowy w widoku celu lub widoku przeglgdu. Powoduje to

umieszczenie punktu poczgtkowego wzoru w wybranym miejscu.

Wykonywanie testu

Aby rozpoczg¢ badanie, wybierz Start.

Wyniki testu sg wyswietlane w obszarze Wykresu. Patrz Schemat » 15.
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6.2.2

6.2.3

6.3

Wyswietlanie wynikéw

1. W panelu Metoda badania wybierz Results (Wyniki).

2. Kliknij jeden raz na kazdy wynik, aby wyswietli¢ obraz
kazdego wgtebienia.

3. Najedz kursorem na kazdy naroznik wgtebienia, aby
upewni¢ sie, ze wszystkie narozniki zostaty prawidtowo
wykryte.

4. Jesli naroznik nie zostat wykryty prawidtowo, kliknij na niego i
recznie zmien potozenie linii pomiarowej. Mozesz uzy¢
powiekszonego widoku w lewym gérnym rogu, aby
precyzyjnie umiesci¢ linie pomiarowa.

5.  Aby zapisa¢ wyniki, kliknij Save (Zapisz).

W panelu Metoda badania kliknij zaktadke Results

(Wyniki), aby wyswietli¢ wyniki.

—  Kiliknij wynik, aby wyswietli¢ przechwycony obraz.

—  Kiliknij dwukrotnie wyniki, aby wyswietli¢ widok
wybranego pomiaru na zywo.

przetgczaé miedzy poszczegodinymi wgtebieniami (tylko widok na zywo).

Wskazoéwka:
@ Za pomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo na klawiaturze mozna
7

Zapisz wyniki badan: W panelu Narzedzi testowych
wybierz kolejno opcje Archive (Archiwum) > Save (Zapisz).

Raportowanie wynikéw badan
Wyniki badan mozna uwzgledni¢ w raporcie.
1. Abyuwzglednic zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > Snapshots

SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki
»27.

Print

Template
Editor

2. Abywydrukowac raport, wybierz Report (Raport) > Print
(Drukuj).

Export

3. Abywyeksportowaé wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz
kolejno Report (Raport) > Eksport.

4. Aby dostosowac¢ szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablonéw). Patrz Szablony raportow
» 63

Testy spawania

Report

In focus

Uwaga

Przed rozpoczeciem testu upewnij sie, ze zgrzewana prébka jest prawidtowo
wypolerowana i wytrawiona.
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Przygotowanie do badania

Utworz zadanie. Patrz Zadania » 26.

1
Uwaga
0 Struers zaleca wybor najmniejszego dostepnego powiekszenia, aby wyraznie
widzie¢ linie topnienia i strefe wptywu ciepta (HAZ — Heat Affected Zone) na prébce.

Tworzenie wzoru

1. W menu Narzedzia testowe wybierz Test pattern (wzor testowy).
2.  Wybierz Welding (Spawanie).

Distance to Edge Distance to fusion line

/

W-HAZ Zone Distance

Point distance

HAZ-B Zone Distance

Extra Points (+2)

B HAZ

Wzor wgtebiania jest podzielony na dwie strefy.
Wgtebienia umieszczone w M1 (M1) i M2 (M2) sg umieszczone na
lewej i prawej podstawie.

Wgtebienia umieszczone w HAZ1 (HAZ1) i HAZ2 (HAZ2) sg
umieszczone w lewej i prawej strefie wptywu ciepta.

Wgtebienia w strefie spawania zostang umieszczone w strefie
spawanej probki.

3. W edytorze Test pattern (wzor testowy) wybierz Offset
(Przesuniecie).
Wyreguluj odlegtos¢ do krawedzi i linii zrostu.

5. W edytorze Test pattern (wzor testowy) wybierz Points HAZ-HAZ
(Punkty HAZ-HAZ).

6. W razie potrzeby wyreguluj ustawienia.

7. Przeciagnij trzy segmenty przerywane do krawedzi prébki.

8. Umiesc pierwszg linie (po lewej stronie obrazu) na krawedzi po
lewej stronie materiatu podstawowego i strefy wptywu ciepta.

9. Umies¢ drugg linie na powierzchni spawanej.
10. Umiesc trzecig linie po prawej stronie probeki.
11. Kiiknij ikone lupy, aby uzyskac¢ petny widok wzoru.

VX
L.

12. Przeciaggnij wgtebienia HAZ2 i HAZ1 wewnagtrz dwdch stref wptywu
ciepta.

13. Aby dostosowaé pozycje czerwonych przerywanych linii, kliknij
dwukrotnie na dowolny punkt na linii.
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14.

15.
16.

17.

18.

19.
20.

Aby wyréwnaé punkt zrostu, kliknij go dwukrotnie i umies¢ na linii
zrostu.

Powtérz po obu stronach po prawe;j i lewe;.

W razie potrzeby dodaj dwa dodatkowe punkty. W edytorze Test
pattern (wzor testowy) wybierz Points HAZ-HAZ (Punkty HAZ-
HAZ).

W ustawieniach Extra points (Punkty dodatkowe) wigcz +2 (+2).

Aby zmienic¢ potozenie punktdw, przeciagnij je tak, aby miaty takg
samg odlegto$¢ od linii topnienia.

Kliknij Save (Zapisz).
Aby kontynuowaé, patrz Wykonywanie testu »59.

6.3.1 Wykonywanie testu

Aby rozpoczgé badanie, wybierz Start.

Wyniki testu sg wyswietlane w obszarze Wykresu. Patrz Schemat » 15.

6.3.2 Wyswietlanie wynikéw

Wyniki testu sg wyswietlane w obszarze Wykresu. Patrz Schemat » 15.

Kazda strefa jest oznaczona innym kolorem:
—  Zielony: Materiaty bazowe
—  Zolty: HAZ

—  Czerwony: Strefy spawane

Hardness[HV0.3]

Hardness diagram 100.5283mm 100.3328mm 100.3328mm
250

230

210 /_’\

190 /\/
170 bs

1501

1 6 1 16
PointMr
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6 Testowanie

1. W panelu Metoda badania wybierz Results (Wyniki).

2. Zapisz wyniki badan: W panelu Narzedzi testowych wybierz
kolejno opcje ArchiveArchiwum > Save (Zapisz).

6.3.3 Raportowanie wynikéw badan

Wyniki badan mozna uwzgledni¢ w raporcie.

1.  Abyuwzgledni¢ zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > Snapshots Report
SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki »>27.

Print Infocus

2. Abywydrukowac raport, wybierz Report (Raport) > Print (Drukuj). Template

Editor
3. Abywyeksportowaé wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz Export
kolejno Report (Raport) > Eksport. -

4. Aby dostosowaé szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablondw). Patrz Szablony raportow
» 63

6.4 Testy krawedzi

Przygotowanie do badania

1.  Utworz zadanie. Patrz Zadania » 26.

Tworzenie wzoru
1. W menu Narzedzia testowe wybierz Test pattern (wzér testowy) > Edge
(Krawedz)

2. Abywyregulowac¢ odlegtos¢ do krawedzi wzoru, wybierz Edge offset
(Przesuniecie krawedzi).

3. Aby ustawi¢ zgdang ilos¢ punktow lub odlegto$¢ miedzy punktami,
wybierz Points per line (Punkty na linig).

4. Aby uzyskac¢ dostep do okna dialogowego skanowania, wybierz Scan
(Skan).

Wskazéwka:
@ Skanowanie dziata najlepiej z matymi celami powiekszenia

(2,5x, 5x, 10x).
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5.  Aby ustawi¢ punkt poczatkowy dla skanu, wybierz Start at (Rozpocznij Select
Od) Startat
6. Kliknij krawedz probki, aby okresli¢, gdzie ma sig rozpoczg¢ skanowanie. e
Aby wybraé punkt koncowy do skanowania, wybierz End at (Zakonhcz Scan
4 Clockwise
przy)' W Beginis end

7.  Kliknij krawedz prébki, aby okresli¢, gdzie ma sie zakonczyé skanowanie.

8. Aby zeskanowac petny obwdd prébki, wybierz Begin is end (Poczatek
jest zakonczony).

9. Abyrozpoczgé skanowanie obrysu, wybierz Start.

10. Aby zaakceptowac obrys skanowania po jego zakohczeniu, wybierz OK
(OK).

Zeskanowany obrys zostanie wyswietlony w edytorze Pattern (Wzorzec).
11. W razie potrzeby wyreguluj Edge offset i Points per line.

12. Aby wyj$¢ z ustawien wzoru, wybierz kolejno opcje Save (Zapisz) > OK
(OK).

13. Aby kontynuowag, patrz Wykonywanie testu »59.

6.4.1 Wykonywanie testu

Aby rozpoczaé badanie, wybierz Start. “

Wyniki testu sg wyswietlane w obszarze Wykresu. Patrz Schemat » 15.
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6.4.2 Wyswietlanie wynikéw

1. W panelu Metoda badania wybierz Results (Wyniki).

2. Kliknij jeden raz na kazdy wynik, aby wy$wietli¢ obraz kazdego
wgtebienia.

3. Najedz kursorem na kazdy naroznik wgtebienia, aby upewnic
sie, ze wszystkie narozniki zostaty prawidtowo wykryte.

4. Jesli naroznik nie zostat wykryty prawidtowo, kliknij na niego i
recznie zmien potozenie linii pomiarowej. Mozesz uzy¢
powiekszonego widoku w lewym gérnym rogu, aby precyzyjnie
umiescic linie pomiarows.

Aby zapisa¢ wyniki, kliknij Save (Zapisz).

W panelu Metoda badania kliknij zakladke Results (Wyniki),
aby wyswietli¢ wyniki.

—  Kiliknij wynik, aby wy$wietli¢ przechwycony obraz.

—  Kiliknij dwukrotnie wyniki, aby wyswietli¢ widok wybranego
pomiaru na zywo.

Wskazéwka:
@ Za pomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo na klawiaturze mozna przetgczacé
miedzy poszczegdlnymi wgtebieniami (tylko widok na zywo).

7. Zapisz wyniki badan: W panelu Narzedzi testowych wybierz
kolejno opcje Archive (Archiwum) > Save (Zapisz).

6.4.3 Raportowanie wynikéw badan

Wyniki badan mozna uwzgledni¢ w raporcie.

1. Aby uwzgledni¢ zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > Snapshots Report
SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki »27.

Print Infocus

2. Abywydrukowaé raport, wybierz Report (Raport) > Print (Drukuj). Template

Editor

3.  Aby wyeksportowac wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz Export
kolejno Report (Raport) > Eksport. -

4. Aby dostosowac szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablonéw). Patrz Szablony raportow
»63

6.5 Testy terenowe

Przygotowanie do badania

1.  Utwodrz zadanie. Patrz Zadania » 26.
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Tworzenie wzoru

1.

10.

11.

W menu Narzedzia testowe wybierz Test pattern (wzor
testowy) > Area (Obszar)

Wybierz kolejno All patterns (Wszystkie wzory) > Shape

(Ksztalt), aby wejs¢ do Contour scanning options
(Opcje skanowania obrysu).

Kliknij przycisk Start (Start).

Po zakonczeniu skanowania linia obrysu jest wyswietlana
w edytorze Test pattern (wzér testowy) i mozna utworzyc¢

wzér wgtebienia.

Za pomocg myszy umie$¢ narozniki maski w miejscach, w

ktérych majg by¢ umieszczone wgtebienia.

W razie potrzeby nacisnij Ctrl i kliknij lewym przyciskiem
myszy, aby doda¢ dodatkowe narozniki.

Aby umiesci¢ punkty wewnatrz zeskanowanego obrysu,
wybierz kolejno Contour custom points (Punkty
niestandardowe obrysu) > Scanned contour
(Skanowany obrys).

Aby zmieni¢ odlegto$¢ poziomg i pionowg miedzy
wgtebieniami oraz odlegto$¢ od krawedzi, wybierz Grid
points (Punkty siatki).

Mozesz takze wybrac¢ czy chcesz wyswietli¢ liczbe
punktéw.

Aby zmieni¢ przesuniecie kolumn i wierszy lub obrécic¢
siatke kata, wybierz Grid offset (Przesuniecie siatki).

Aby obrdéci¢ wzor lub siatke, wybierz Rotate pattern
(Schemat obrotu).

Aby wyj$¢ z ustawieh wzoru, wybierz kolejno opcje Save
(Zapisz) > OK (OK).

Aby kontynuowag, patrz Wykonywanie testu »59.

6.5.1 Wykonywanie testu

Aby rozpoczg¢ badanie, wybierz Start.

General
pro perties

All Patterns

Shape

Contour

Custom points Contour mode

Grid points ‘® Custom points
1.00 x 1.00 mm ®

Grid offset

Giid points Columnbistance 1000
1.00%1.00 mm
i |

Gridoffset RowDistance 1000 o
(R o Distance To Edge 0.010 =

Rotate Pattern

Start at M Show point numbers. ok

current position

Wyniki testu sg wyswietlane w obszarze Wykresu. Patrz Schemat »15.
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6.5.2 Wyswietlanie wynikéw

1. W panelu Metoda badania wybierz Results (Wyniki).

2. Kliknij jeden raz na kazdy wynik, aby wy$wietli¢ obraz kazdego
wgtebienia.

3. Najedz kursorem na kazdy naroznik wgtebienia, aby upewnic
sie, ze wszystkie narozniki zostaty prawidtowo wykryte.

4. Jesli naroznik nie zostat wykryty prawidtowo, kliknij na niego i
recznie zmien potozenie linii pomiarowej. Mozesz uzy¢
powiekszonego widoku w lewym gérnym rogu, aby precyzyjnie
umiescic linie pomiarows.

Aby zapisa¢ wyniki, kliknij Save (Zapisz).

W panelu Metoda badania kliknij zakladke Results (Wyniki),
aby wyswietli¢ wyniki.

—  Kiliknij wynik, aby wy$wietli¢ przechwycony obraz.

—  Kiliknij dwukrotnie wyniki, aby wyswietli¢ widok wybranego
pomiaru na zywo.

Wskazéwka:
@ Za pomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo na klawiaturze mozna przetgczacé
miedzy poszczegdlnymi wgtebieniami (tylko widok na zywo).

7. Zapisz wyniki badan: W panelu Narzedzi testowych wybierz
kolejno opcje Archive (Archiwum) > Save (Zapisz).

6.5.3 Mapowanie koloréw

Modut ten umozliwia wizualizacje wynikéw na mapie cieplnej (kolorowa mapa). Mapowanie koloréw
moze by¢ wyswietlane w widoku na zywo i w raporcie.
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1. W menu Test settings (Ustawienia badania) wybierz | = et

seltings , battern

kolejno Diagrams (Schematy) > Color mapping
(Mapowanie koloréw).

Dwell time
Conversions
Limits
Diagrams Hardness diagram
Shape )
comection Case depth diagram
Jominy test
Multiple lines

Force depth

Color mapping

2. Wybierz sposdb wizualizacji mapy koloréw. Wybierz

sposrod nastepujgcych opcii: o LVEVIE! gptions
—  Wyswietli¢ kolorowg mape w 2D (2D), 3D (3D) lub jako Contour levels
. how
naktadke w (WIDOK NA ZYWO). i Autorangig

steps 6 =

Wigcz lub wytgcz Contour levels (Poziomy obrysu) i .

ustaw liczbe poziomoéw obrysow. Orretems
—  Wigczanie lub wytgczanie elementéw wizualnych na = Lege"da.
mapie koloréw (pomiary, szkielet, legendy). j

Wybierz, czy mapa koloréw ma by¢ wyswietlana w W Add to report
odcieniach koloru czy szaro$ci. Close

Wybierz, jesli chcesz dodaé mape koloréw do raportu.

Przyklad - kolorowa mapa schematu powierzchni

= PatanL

o TeEa R
HaBrtieDelieietiape
/oite e xeBaieiods Rova

iy Custam paLteen

Fattem aame Stowed pa term

all Patters
Eraphcoior

6.5.4 Raportowanie wynikéw badan

Wyniki badan mozna uwzgledni¢ w raporcie.
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1.  Abyuwzgledni¢ zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > S Report
SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki »>27.

Print In focus

2. Abywydrukowaé raport, wybierz Report (Raport) > Print (Drukuj). Template

Editor
3. Abywyeksportowaé wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz Export
kolejno Report (Raport) > Eksport. -

4. Aby dostosowaé szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablondw). Patrz Szablony raportow
» 63

6.6 Testy wytrzymatosci na ztamanie

Testy wytrzymatosci na ztamanie to test wykonywany recznie. Test wytrzymatosci na ztamanie
zawsze polega na pojedynczych pomiarach.

Przygotowanie do badaniaPrzygotowanie do badania
1. Utwodrz zadanie. Patrz Zadania » 26.

6.6.1 Wykonywanie testu

1. W panelu Metoda badania wybierzKc (Kc). Patrz Struers
Metoda badania > 14 Vickes gt

Vickers

2. Na pulpicie wybierz cel i skoncentruj sie na
powierzchni prébki.

Knoop

Brinell

3.  Wybierz Start.
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4.

5.

10.

Upewnij sie, Ze na wszystkich czterech rogach
wgtebienia wystepujg widoczne pekniecia.

Aby zaakceptowad wyniki, wybierz Accept (Akceptuj).

W widoku Cel pojawia sie cztery znaczniki.

W widoku Cel za pomocg myszki ustawi¢ kazdg z
z6ttych linii na koncu kazdego pekniecia na
wgtebieniu.

Wprowadz modut Younga w MPa.

Jesli pekniecie jest zgodne z modelem Palmqvista,
zaznacz pole wyboru Palmgqvist Fracture (Ztamanie
Palmqvist). Nie zaznaczaj pola wyboru jesli uzywany
jest model peknie¢ przysrodkowych.

Aby wygenerowac wynik twardosci pekania (wyrazony
w MPa/m2), wybierz OK (OK).

Duramin Software

Measue | Overview

e st
settings | pattemn

. Snapshot

Zoom

Report

Infocus

N1 Average:0.00 Std.dev:0.00 Min:0.00 Max:0.00 Range:0.00

Indertation Result Crack Lemgth From Eormer To
Diam 0.1824

HV  1671.588 | 08 e

Rig 01113 04114
K Method ! 01168 0.168
Palmqyist Fracture Do 01235 04236

E-mod 530000 | MPa
M Dialogvisible during movements

Pre: ct button to go back to Indent mode
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6.6.2 Wyswietlanie wynikéw

1. W panelu Metoda badania wybierz Results (Wyniki).

2. Kliknij jeden raz na kazdy wynik, aby wy$wietli¢ obraz kazdego
wgtebienia.

3. Najedz kursorem na kazdy naroznik wgtebienia, aby upewnic
sie, ze wszystkie narozniki zostaty prawidtowo wykryte.

4. Jesli naroznik nie zostat wykryty prawidtowo, kliknij na niego i
recznie zmien potozenie linii pomiarowej. Mozesz uzy¢
powiekszonego widoku w lewym gérnym rogu, aby precyzyjnie
umiescic linie pomiarows.

Aby zapisa¢ wyniki, kliknij Save (Zapisz).

W panelu Metoda badania kliknij zakladke Results (Wyniki),
aby wyswietli¢ wyniki.

—  Kiliknij wynik, aby wy$wietli¢ przechwycony obraz.

—  Kiliknij dwukrotnie wyniki, aby wyswietli¢ widok wybranego
pomiaru na zywo.

Wskazéwka:
@ Za pomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo na klawiaturze mozna przetgczacé
miedzy poszczegdlnymi wgtebieniami (tylko widok na zywo).

7. Zapisz wyniki badan: W panelu Narzedzi testowych wybierz
kolejno opcje Archive (Archiwum) > Save (Zapisz).

6.6.3 Raportowanie wynikéw badan

Wyniki badan mozna uwzgledni¢ w raporcie.

1. Aby uwzgledni¢ zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > Snapshots Report
SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki »27.

Print Infocus

2. Abywydrukowaé raport, wybierz Report (Raport) > Print (Drukuj). Template

Editor

3.  Aby wyeksportowac wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz Export
kolejno Report (Raport) > Eksport. -

4. Aby dostosowac szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablonéw). Patrz Szablony raportow
»63

6.7 Badania punktéw niestandardowych

Przygotowanie do badania

1.  Utwodrz zadanie. Patrz Zadania » 26.
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Tworzenie wzoru

1. W menu Narzedzia testowe wybierz Test pattern
(wzor testowy) > Custom points (Punkty
niestandardowe)

wiasny wzér punktéw wybierajgc Modify Custom pattern (Modyfikuj
niestandardowy wzor).

Uwaga
| G Mozesz przeksztatci¢ dowolny typ wzoru w edytorze Pattern (Wzorzec) na
2.

Nacisnij Ctrl + kliknij lewym przyciskiem myszy,
aby swobodnie rozmies$ci¢ punkty na powierzchni
probki.

Aby usungé¢ punkty, nacisnij Ctrl + prawy przycisk
myszy na punkt, ktéry chcesz usungg.

Punkty mozna dodawac¢ i usuwaé bezposrednio w
widoku celu, widoku przeglgdu lub w edytorze
Pattern (Wzorzec).

3. Aby obrdci¢ orientacje osi na wzorze, zaznacz
Mirror (Odbicie) i wigcz pole wyboru osi, ktorg
chcesz odwrdcic.

4. Aby zdefiniowac pozycje poczatkowg schematu,
wybierz Start at current position (Rozpocznijw
biezgcej pozyciji).

Relative startpoint

AllPatterns

Edgeoffset 0,000 [ mm

Select edge

CH
E
‘a
g
‘E

5. Aby recznie wprowadzi¢ wartosci dla kazdej z
trzech osi we wzorze, wybierz Modify Custom
pattern (Modyfikuj niestandardowy wzor).

mm Uimits | Onfail

mm Limits | Onfail

mm Uimits | Onfall

mm Limits | Onfall

mm umits | onfatt

6. Aby w razie potrzeby dokonac regulacji, wybierz
Limits (Limity) oraz On fail (W przypadku awarii).

mm Uimits | Onfail

mm Uimits | Onfall

mm Limits | Onfail

© ® N oo wm AW oN e

mm Limits | Onfall

2

mm umits | onfatt

mm Umits | onfail

mm Uimits | Onfail

i

mm Uimits | Onfall

R

mm Limits | Onfail

&

mm Limits | Onfall

© o oo oo 0o oo oo oo o of
© o oo oo 0o oo oo o oo of
© o oo oo oo oo oo oo o of

e e e ] ] .

5

mm Limits | On fall |

7.  Aby kontynuowac, patrz Wykonywanie testu »59.

6.7.1 Wykonywanie testu

Aby rozpoczaé badanie, wybierz Start. “

Wyniki testu sg wyswietlane w obszarze Wykresu. Patrz Schemat » 15.
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6.7.2 Wyswietlanie wynikéw

1. W panelu Metoda badania wybierz Results (Wyniki).

2. Kliknij jeden raz na kazdy wynik, aby wy$wietli¢ obraz kazdego
wgtebienia.

3. Najedz kursorem na kazdy naroznik wgtebienia, aby upewnic
sie, ze wszystkie narozniki zostaty prawidtowo wykryte.

4. Jesli naroznik nie zostat wykryty prawidtowo, kliknij na niego i
recznie zmien potozenie linii pomiarowej. Mozesz uzy¢
powiekszonego widoku w lewym gérnym rogu, aby precyzyjnie
umiescic linie pomiarows.

Aby zapisa¢ wyniki, kliknij Save (Zapisz).

W panelu Metoda badania kliknij zakladke Results (Wyniki),
aby wyswietli¢ wyniki.

—  Kiliknij wynik, aby wy$wietli¢ przechwycony obraz.

—  Kiliknij dwukrotnie wyniki, aby wyswietli¢ widok wybranego
pomiaru na zywo.

Wskazéwka:
@ Za pomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo na klawiaturze mozna przetgczacé
miedzy poszczegdlnymi wgtebieniami (tylko widok na zywo).

7. Zapisz wyniki badan: W panelu Narzedzi testowych wybierz
kolejno opcje Archive (Archiwum) > Save (Zapisz).

6.7.3 Raportowanie wynikéw badan

Wyniki badan mozna uwzgledni¢ w raporcie.

1. Aby uwzgledni¢ zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > Snapshots Report
SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki »27.

Print Infocus

2. Abywydrukowaé raport, wybierz Report (Raport) > Print (Drukuj). Template

Editor

3.  Aby wyeksportowac wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz Export
kolejno Report (Raport) > Eksport. -

4. Aby dostosowac szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablonéw). Patrz Szablony raportow
»63

6.8 Wykonywanie testu ISO 898-1

Przygotowanie do badania

1.  Utwodrz zadanie. Patrz Zadania » 26.
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6 Testowanie

6.8.1 Skanowanie gwintu prébki

1. W edytorze Test pattern (wzér testowy) wybierz Select
opcje 1ISO 898-1. Startat
2. W menu Scan wybierz ISO 898-1 (Skan), aby Endat
otworzy¢ okno do skanowania.
Wskazéwka: ;::f':::mse
@ Aby uzyska¢ doktadng analize, ;
nalezy zeskanowac przynajmniej

trzy zwoje gwintu.

3. Aby ustawié punkt poczatkowy dla skanu,
wybierz Start at (Rozpocznij od).

4.  Kliknij krawedz probki w miejscu, w ktérym ma
sie rozpoczg¢ skanowanie.

5. Abywybrac punkt kohcowy do skanowania,
wybierz End at (Zakoncz przy).

6. Kliknij krawedz probki w miejscu, w ktérym
chcesz zakonczy¢ skanowanie.

7. Abyzeskanowac petny obwdd probki, wybierz

kolejno Start at (Rozpocznij od) > Begin is end
(Poczatek jest zakonczony).

8. Abyrozpocza¢ skanowanie obrysu, wybierz
Start.

Wskazowka: )
Upewnij sie, Zze gwinty sg
réwnomiernie roztozone i jednorodne.

9

Jesli tak nie jest, wyreguluj
oswietlenie i ponownie zeskanuij
prébke.

Aby zaakceptowac skan po jego zakonczeniu,
wybierz OK (OK).

Zeskanowany obrys zostanie wyswietlony w edytorze
Pattern (Wzorzec).
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6.8.2

6.8.3

54

Analiza gwintu

1. WmenuISO 898-1 wybierz Analyze thread (Analizuj gwint). Analyze thread

2. Wybierz klase wtasciwosci materiatu zdefiniowang przez ISO 898- B
1.

3.  Wybierz Edge distance (Odlegtos¢ od krawedzi) punktu
naweglania z krawedzi gwintu.

Uwaga
0 ISO 898-1 okresla odlegtos¢ krawedzi wynoszaca 0,12

mm. Mozesz zmieni¢ te wartosc, ale spowoduje to
niezgodnos¢ z ISO 898-1.

4. Wybierz Analyze (Analizuj). Jesli badanie nie powiedzie sie,
zostanie wyswietlone okno dialogowe Patrz Jesli analiza nie
powiedzie sie »>54.

5.  Aby przesung¢ punkt odniesienia (punkt dekarburyzowania) na inny
gwint, kliknij Ref. (Ref.).

6. Aby przesungc¢ punkt naweglania na inny gwint, kliknij Carb.
(Karb.).

7. Aby zatwierdzi¢ analize i wtgczy¢ jg do wzorca badania, wybierz OK
(OK).

Jesli analiza nie powiedzie sie

1. Uzyj suwaka Annot. (Uwaga), aby sprawdzi¢ ustawienia w algorytmie. Mozesz zmieni¢
nastepujgce ustawienia:

—  Cutoff (Odciecie): Zwieksza lub zmniejsza linie wykrywania dla nowego gwintu.

— Filter (Filtr): Zwigksza lub zmniejsza poziomy okres$lania dla linii gtdbwnych i podrzednych,
a takze wezty dla algorytmu.

2.  Aby powtdrzy¢ badanie, wybierz Analyze (Analizuj).

3. Aby zatwierdzi¢ analize i wtgczy¢ jg do wzorca badania, wybierz OK (OK).

Wykonywanie testu

Aby rozpoczaé badanie, wybierz Start. “

Wyniki testu sg wyswietlane w obszarze Wykresu. Patrz Schemat » 15.
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6.8.4 Wyswietlanie wynikéw

1. W panelu Metoda badania wybierz Results (Wyniki).

2. Kliknij jeden raz na kazdy wynik, aby wyswietli¢ obraz
kazdego wgtebienia.

3. Najedz kursorem na kazdy naroznik wgtebienia, aby
upewni¢ sie, ze wszystkie narozniki zostaty prawidtowo
wykryte.

4. Jesli naroznik nie zostat wykryty prawidtowo, kliknij na niego i
recznie zmien potozenie linii pomiarowej. Mozesz uzy¢
powiekszonego widoku w lewym gérnym rogu, aby
precyzyjnie umie$cic linie pomiarows.

5.  Aby zapisa¢ wyniki, kliknij Save (Zapisz).
W panelu Metoda badania kliknij zaktadke Results
(Wyniki), aby wyswietli¢ wyniki.

—  Kiliknij wynik, aby wyswietli¢ przechwycony obraz.

—  Kiliknij dwukrotnie wyniki, aby wyswietli¢ widok
wybranego pomiaru na zywo.

Wskazoéwka:
@ Za pomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo na klawiaturze mozna
7

przetgczaé miedzy poszczegodinymi wgtebieniami (tylko widok na zywo).

Zapisz wyniki badan: W panelu Narzedzi testowych
wybierz kolejno opcje Archive (Archiwum) > Save (Zapisz).

6.8.5 Raportowanie wynikéw badan
Wyniki badan mozna uwzgledni¢ w raporcie.
1. Abyuwzgledni¢ zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > Snapshots Report

SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki
»27.

Print In focus

Template
Editor

2. Abywydrukowac raport, wybierz Report (Raport) > Print
(Drukuj).

Export

3. Abywyeksportowaé wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz
kolejno Report (Raport) > Eksport.

4. Aby dostosowac¢ szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablonéw). Patrz Szablony raportow
» 63
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6.9

6.10

6.11

56

Ponowne wstawianie punktu we wzorze

1. Wybierz punkt z listy wynikéw i kliknij go dwukrotnie, aby przejs¢ do
punktu.

2. Upewnij sie, ze probka jest zogniskowana.

3. Przejdz do pozyciji, w ktérej ma zostaé umieszczony nowy
wgtebienie.

4. Aby otworzy¢ menu Test options (Opcje badania) wybierz Start
(Start).

5. Wybierz Retest current point (Ponowny test biezgcego punktu).

6. Abyrozpoczgé pomiar, wybierz OK (OK).

Dokonywanie konwersji niestandardowych

1. Znajdz plik Conversions.txt w Duramin folderze, na dysku D:
twardosciomierza.

2.  Wprowadz konwersje, ktére chcesz dodaé.

Wartosci konwersji muszg by¢ sformatowane w nastepujgcy
sposob:

— Nagtowek opisujacy skale (HV, HB, HR, HK) do zastosowania,
a nastepnie $rednik.

—  Wartosci, ktére chcesz dodaé. Kazda wartos¢ w kolumnie musi
by¢ oddzielona srednikiem.

Dostep do konwersji niestandardowych

1.  Wybierz Test settings (Ustawienia badania) > Conversions
(Konwersja).

2. Wybierz jedno z pustych pdl konwersji (None (Brak)).

3.  Wybierz konwersje, aby przypisac jg do konwersji
niestandardowych.

Praca z narzedziami

» Delete all measurements

Retest current point

Remeasure all points
*
Add extra point

Cancel

HV1;MAR;
164;2
171;4
179:6.5
188;9

Test Test
settings , battern

Program Delete]
Dwell time ardness diagram

Conversions None

Limits 5018265

Diagrams ASTM140

Shape
comection GB/T1172

and Ccustom

Uwaga
G Ten modut jest opcjg licencjonowana.
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Funkcje Tools (narzedzia) stuzg do wykonywania pomiaréw odlegtosci i
kata oraz adnotacji na obrazie. Patrz Gérne menu » 13

1. W gérnym menu wybierz Tools (narzedzia).

2. Zapomocg ikon menu mozna wybra¢ nastepujgce pozycje:

1
Line_2
Angle_3

I

— Distance measurement tool (Pomiar odlegtosci)

— Line to line measurement tool (Pomiar linia-linia)

— Angle measurement tool (Pomiar kagta)

— Delete selected measurement tool (Usun wybrany pomiar)

— Go to selected measurement in the Objective view/Test
pattern editor (Przejdz do wybranego pomiaru w widoku
Cel/Edytor wzorcow badania)

—  Settings (Ustawienia)

& H £ = 5 58

3. Wybierz narzedzie, ktérego chcesz uzyé.

4. Umiesc¢ kursor na koncu wiersza. Czerwony okrgg jest wyswietlany
na koncu linii.

5. Przeciagnij linie do zadanej pozycji.

Pomiary odlegtosci lub kata sg wyswietlane w widoku celu.

Menu Settings (Ustawienia)

Ustawienia Opis

Minimum distance . Ustaw minimalng odlegto$¢ do pomiaru.

Precision distance . Ustaw ilo$¢ miejsc dziesietnych, ktérych chcesz uzyé.
Precision angle . Ustaw ilo$¢ miejsc dziesietnych, ktérych chcesz uzyé.
Selection color . Ustaw kolor, ktérego chcesz uzy¢ dla wybranego pomiaru.
Highlight diameter . Ustaw $rednice wybranego punktu pomiarowego.

Normal line . Skonfiguruj linie normalng.

Highlighted line . Skonfiguruj podswietlong linie.
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Przykladowy wyglad podczas pracy z narzedziami

T

Angle_3

[ L

6.12 taczenie obrazéw

58

Dzieki tgczeniu obrazéw mozna potgczy¢ kilka obrazéw w celu uzyskania wiekszego widoku probeki.

Uwaga
0 Ten modut jest opcjg licencjonowana.
1.

W gornym menu wybierz kolejno opcje Visual (Wizualny) >
Stitching (Szycie).

taczenie obrazu za pomoca kamery ogolnej

1. Aby utworzy¢ obraz petnego zmotoryzowanego etapu, wybierz stitching Stitch overview
Stitch overview (Przeglad sciegu). Maszyna wykorzystuje kamere Lt averviewstitch
0golng do tworzenia obrazu. stitch selection

Last Detail Stitch

2. Aby wyswietli¢ najnowszy potgczony obraz przeglgdu, wybierz
Last Overview Stitch (Ostatni przeglad sciegu).

0.0 Std.dev:0.0 Min:0.0 | Autofocus

Laczenie obrazu za pomoca kamery celu

1. Aby utworzy¢ obraz czesci prébki, wybierz Stitch selection stiehing Stitch overview
(Wybor sciegu). Maszyna wykorzystuje kamere celu do tworzenia Last overviewstitch
Obl'aZU . Stitch selection

Last Detail Stitch

2. Wybierz cel, ktérego chcesz uzy¢.

0.0 Std.dev:0.0 Min:0.0 | Autofocus.

3. Abywybrac zadany zakres do potgczenia, kliknij i przeciggnij na
widoku celu.

4. Abyrozpoczgc tgczenie zgdanego obszaru probki, wybierz OK
(OK).

5. Aby wyswietli¢ najnowszy obraz, wybierz Last Detail Stitch
(Ostatni szczeg6t Sciegu).
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Uwaga
0 Zapisywany jest tylko najnowszy zszywany obraz. Zréb zdjecie tgczen, jesli
chcesz je zapisac lub dotgczy¢ do raportu. PatrzMigawki »27

6.13 Praca z wieloma prébkami

W przypadku pracy z wieloma prébkami, na przyktad w przypadku uzywania wielopozycyjnego
uchwytu prébek, Struers zaleca utworzenie zadania dla kazdej probki.

Przygotowanie do badania

1. Utworz zadanie dla kazdej probki. Patrz Zadania » 26.

2. Zaznacz pola wyboru dla zadan w kolejnosci, w jakiej majg
by¢ wykonywane.

Wskazowka:

| @ W gérnym menu wybierz opcje Visual (Wizualny) < Autofocus (Autofokus).

Wybierz cel, ktéry ma zosta¢ wykorzystany do automatycznego ustawienia
ostrosci miedzy realizacjg zadan.

Jesli probki nie znajduja sie w tej samej ptaszczyznie ostrosci, wybierz dolny cel
powiekszenia, aby zwiekszy¢ zakres wyszukiwania autofokusu.

6.13.1 Wykonywanie testu

Aby rozpoczaé badanie, wybierz Start. “

Wyniki testu sg wyswietlane w obszarze Wykresu. Patrz Schemat » 15.
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6.13.2 Wyswietlanie wynikow

1. W panelu Metoda badania wybierz zaktadke Jobs (Zadania).
2.  Wybierz zadanie, dla ktérego chcesz zobaczy¢ wyniki.

3.  KIiknij zaktadke Results (Wyniki).
4

Kliknij jeden raz na kazdy wynik, aby wyswietli¢ obraz kazdego
wgtebienia.

5. Najedz kursorem na kazdy naroznik wgtebienia, aby upewnié
sie, ze wszystkie narozniki zostaty prawidtowo wykryte.

6. Jeslinaroznik nie zostat wykryty prawidtowo, kliknij na niego i
recznie zmien potozenie linii pomiarowe;.

7. Aby zapisac wyniki, kliknij Save (Zapisz).
W panelu Metoda badania kliknij dwukrotnie wyniki, aby
wyswietli¢ widok na zywo.

9. Zapomocg przyciskow strzatek w lewo i w prawo na klawiaturze
mozna przetgczac¢ miedzy poszczegolnymi wgtebieniami.

10. Zapisz wyniki badanh: W panelu Narzedzi testowych wybierz
kolejno opcje ArchiveArchiwum > Save (Zapisz).

6.13.3 Raportowanie wynikéw badan
1. W panelu Metoda badania wybierz Job (Zadanie). Zostanie
wyswietlona lista zadan.
2. Zaznacz zadania, ktore chcesz zgtosi¢.

3.  Wybierz Report (Raport) > Snapshot (Migawka) , aby do
raportu dotgczyc¢ zdjecia. Patrz Migawki »27.

4. Wybierz kolejno Report (Raport) > Print (Drukuj), aby
wydrukowac raport.

5. Woybierz kolejno Report (Raport) > Export (Eksport), aby
wyeksportowa¢ wyniki pomiaréw do formatu CSV.

6. Wybierz kolejno Report (Raport) > Template Editor (Edytor
szablondw), aby dostosowac szablony raportéw. Patrz
Szablony raportow »63

6.14 Wykonywanie wzorcow testowych na etapie recznym

Podczas pracy na etapie recznym mozna wykonywac¢ wzorce testowe. Obstugiwane sg nastepujgce

wzorce:
+ CHD (CHD)
. Line (Linia)

. Triangle (Tréjkat)
. Circle (Okrag)
. Square (Kwadrat)
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. Zig-zag (Zygzak)
. Custom points (Punkty niestandardowe)
. Area (Obszar)

Przygotowanie do badania

1.  Utwodrz zadanie. Patrz Zadania » 26.

2. Skonfiguruj wzér. Patrz Testowanie » 36.

Wykonywanie testu

1. Abyrozpoczg¢ badanie, wybierz Start.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Manual XY-stage
control (Reczne sterowanie stolikiem XY).

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym i
przejdz do nastepnego punktu testowego.

3. Jeslizaznaczysz pole wyboru Automatic
(Automatyczny), badanie rozpocznie sie automatycznie
po osiggnieciu prawidtowego potozenia XY.

4. Aby recznie rozpoczg¢ testowanie kolejnego punktu,
kliknij OK (OK).

6.14.1 Wyswietlanie wynikow

1. W panelu Metoda badania wybierz Results (Wyniki).

2.  Kliknij jeden raz na kazdy wynik, aby wyswietli¢ obraz
kazdego wgtebienia.

3. Najedz kursorem na kazdy naroznik wgtebienia, aby
upewni¢ sie, ze wszystkie narozniki zostaty prawidtowo
wykryte.

4. Jesli naroznik nie zostat wykryty prawidtowo, kliknij na niego i
recznie zmien potozenie linii pomiarowej. Mozesz uzy¢
powiekszonego widoku w lewym gérnym rogu, aby
precyzyjnie umiescic linie pomiarows.

5. Zapisz wyniki badan: W panelu Narzedzi testowych
wybierz kolejno opcje Archiwum > Save (Zapisz).

6.14.2 Raportowanie wynikéw badan

Wyniki badah mozna uwzglednié¢ w raporcie.

Duramin Software

61



7 Praca z wynikami badan

71

7.2

62

1. Aby uwzglednic¢ zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > Snapshots Report
SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki »27.

Print In focus

2. Abywydrukowaé raport, wybierz Report (Raport) > Print (Drukuj). Template

Editor
3. Abywyeksportowaé wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz Export
kolejno Report (Raport) > Eksport.

4. Aby dostosowaé szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablondw). Patrz Szablony raportow
» 63

Praca z wynikami badan

Przegladanie wynikéw badan

1. W panelu Metoda badania wybierz zaktadke Results (Wyniki).
Zaktadka Results (Wyniki) zawiera szczegoéty wybranego wyniku.
—  Przekatne D1, D2

—  Wynik twardosci Results

—  Konwersje
Wskazowka:
@ Aby wyswietli¢ srednig przekatna, Kliknij na D1 lub D2. 71.8 HROT

Kody koloréw

—  Zielony: wynik miesci sie w ustalonych granicach, a
wspotczynnik przekatnych jest zgodny z normami.

— Pomaranczowy: przekatna jest poza normami.

—  Czerwony: wynik jest poza ustawionymi limitami.

Wyswietlanie wgtebien
—  Kiliknij wynik, aby wy$wietli¢ przechwycony obraz pomiaru.

—  Kliknij dwukrotnie, aby uzyska¢ podglad wgtebienia na zywo.
Zapisywanie wynikow badan

1.  Aby zapisa¢ wyniki badan, na panelu Narzedzia testowe wybierz ArchiveArchiwum > Save
(Zapisz).
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7.3 Raportowanie wynikéw badan
Wyniki badan mozna uwzgledni¢ w raporcie.

1.  Abyuwzgledni¢ zdjecia w raporcie, wybierz Report (Raport) > S Report
SnapshotsSnapshot (Migawki) (Migawka). Patrz Migawki
»27.

Print In focus

Template
Editor

2. Aby wydrukowaé¢ raport, wybierz Report (Raport) > Print
(Drukuj).

Export

3.  Aby wyeksportowa¢ wyniki pomiaréw do formatu CSV, wybierz
kolejno Report (Raport) > Eksport.

4. Aby dostosowaé szablony raportéw, wybierz Report (Raport) >
Template Editor (Edytor szablonéw). Patrz Szablony raportow
» 63

7.31 Szablony raportéw

Mozesz dostosowac szablon raportu do swoich wymagan.

Wskazéwka:
@ Struers moze pomaoc w dostosowaniu raportéw. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Struers.

Wskazowka:
@ Nie mozna usungé¢ dwdch domysinych szablonéw [Gitéwny] i [Podstawowy].
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1. W menu Sterowanie optyczne i
raportowanie wybierz Report

(Raport) * [E] RepertHeader [one band per report]
] [Companylnfo] [ContactData] {13
2.  Wybierz Template Editor (Edytor .
szablonéw). ——

[ompanyin] Cortac Dats] Pronemee) B
foompanyino} Contsc D] F axMRR]

3. Wrazie potrzeby zmodyfikuj pola. e

e————

General Information

Date [ReportDate] @
Operator [Cperator] @
[E]

Hardness tester type [FroductType]

v E| CustomProgramDetail
Name [Programinfol.[Mame] @
v [E] DescriptionsDetail Report - "Programinfo. Descriptions’
E DescriptionDetail
[Name] a MValue] [E]

v B comme

ailReport
Detail

v [ Pro
Hardness Test Information
* [E] ProgramDetail

ReportHeader

Method [Frograminfo].[Method]
Hardness scale [Programinfo].[Scale]
Dwell time [Programinfo] [DwelTime]

oo

¥ [E] TestPatienDet
ETE

Test Pattern

eport
tternDetail ReportHeader

E= = = -
esioner | [3) Preview = Report{ PaperKind: A4 }

7.4 Eksportowanie wynikéw badan

1. ZaznaczyC pole wyboru zadania, dla ktérego majg byc¢ e

eksportowane wyniki badan.
2. W menu Sterowanie optyczne i raportowanie wybierz enge

Report (Raport). g —]
3. Wybierz Export (Eksport). - _
4. Wpybierz nazwe pliku i $ciezke eksportu. Szablony zaréwno ::.::f.s;s

dla lokalizacji plikéw, jak i nazw plikéw moga byé

dostosowywane.

5. Zaznacz pole wyboru dla formatu eksportu (CSV/Q das),
ktérego chcesz uzyc.

6. Kliknij, OK (OK) aby zakonczyc¢.
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Konfigurowanie szablonéw dla nazwy pliku i $ciezki eksportu

1. W menu Sterowanie optyczne i raportowanie wybierz

Report (Raport).

Wybierz Export (Eksport).

Aby skonfigurowa¢ nowg nazwe pliku lub szablon $ciezki Exportfield '+ -
eksportu, kliknij Add. e

(e - [

— Filename (Nazwa pliku): szablon jest
konfigurowany przy uzyciu kombinac;ji
predefiniowanych pal.

— Export path (Eksportuj sciezke): wyszukaj zgdang
lokalizacje.

Export format

4.  Aby usuna¢ lub zmieni¢ szablony, wybierz szablon i fr—
Kliknij na Delete (Usun) lub Change (Zmiana). {

L S ——————
Add C:\Duramin\bin\Exports
Delete
Change

Export CSY
Export Qdas

Cancel 0k

8 Konserwacjai serwis

8.1 Regularne testowanie
Struers zaleca uzywanie certyfikowanego bloku testowego w celu regularnej weryfikacji

wydajnosci maszyny.

Kasowanie pamieci
Regularnie wytgczaj urzgdzenie, aby wyczysci¢ pamie¢ oprogramowania.

8.2 Kalibracja

Struers zaleca coroczne wzorcowanie w celu zapewnienia wydajnosci maszyny.

Kalibracje mozna dostosowac do konkretnych potrzeb i wymagan. Skontaktuj sie z serwisem
Struers.
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9 Rozwigzywanie probleméw - Duramin Software

9 Rozwiazywanie probleméw - Duramin
Software

9.1 Rozwigzywanie probleméw - Duramin Software

W przypadku wystgpienia problemoéw nalezy zapoznac sie z ponizszg tabela, aby uzyskaé
podstawowe informacije na temat rozwigzywania problemow. Jesli problem nie ustgpi, skontaktuj
Struers sie z serwisem.

Nr

Wydanie

Dziatanie

1

Kamera ogdlna stuzy do
podazania/zamrazania.

Jesli ustawienia aktywnej korekcji obrazu
zostaty ustawione na High (Wysoki),
kamera nie moze przetworzy¢ transmisji
wideo na zywo.

Wybierz Visuals (Wizualne) -> Contrast
(Kontrast) gdy kamera ogdlna jest
aktywna.

Wybierz Default (Domysine).

Obraz Celu miga.

Wybierz kolejno Visuals (Wizualne) >
Contrast (Kontrast) i odznacz Automatic
(Automatyczny).

Wiekszos$¢ lub wszystkie przyciski sg

szare po uruchomieniu oprogramowania.

Plik ustawien maszyny jest uszkodzony z
powodu nieprawidtowego wytgczenia.

Komunikat Force too high (Sita zbyt
wysoka) jest wyswietlany po rozpoczeciu
wgtebiania.

Wykonaj kalibracje dtugosci wgtebnika.

Komunikat Object detected (Wykryty
obiekt) jest wyswietlany, gdy wgtebienie
jest wykonywane

Przed rozpoczeciem pomiaru upewnij sie,
ze prébka znajduje sie w ogniskowe;.

Jesli btgd nadal wystepuje, skalibrowaé
diugosc¢ wgtebnika.

Zostanie wyswietlony komunikat COM
port x does not exist (port COM x nie
istnieje) .

Mikrometr cyfrowy podtgczony do testera
zostat przeniesiony do innego portu USB.

Przenie$ podigczone urzgdzenie z
powrotem do oryginalnego portu.

Uruchom ponownie oprogramowanie.
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Nr

Wydanie

Dziatanie

Brak metody w oprogramowaniu. W oknie
dialogowym wyboru skali nie mozna
wybrac opcji Vickers, Knoop, Brinell, KIC
ani HVT.

Upewnij sie, ze wgtebnik dla poszukiwanej
metody jest zainstalowany na wiezy. Je$li
chcesz zobaczy¢ metode bez
zainstalowanego wgtebnika, wybierz
System (System) -> Settings
(Ustawienia). Upewnij sie, ze ustawienie
Scales only with indenter (Skale tylko z
wgtebnikiem) jest wylgczone.

Jesli btad nie ustepuje, oznacza to, ze
metoda nie zostata wigczona dla testera.

Napedzany silnikiem stolik XY utknie
podczas wyszukiwania punktu odniesienia
lub podczas normalnej pracy.

Upewnij sie, ze nic nie blokuje ani nie
utrudnia ruchu stolika (zabezpieczajacy
wspornik transportowy, brud itp.)

Zostanie wyswietlony komunikat Timeout
(Limit czasu).

. Trinamic timeout (Trinamiczny limit
czasu)

. Timeout Depthmeter Readout
(Limit czasu odczytu
gtebokosciomierza)

. LCA Timeout (Limit czasu LCA)

Uruchom ponownie
oprogramowanie.Przyczyng problemu
moze by¢ odigczenie urzgdzenia USB lub
awaria napedu USB. Uzyj innego portu
USB dla napedu USB lub uzy¢ innego
napedu USB.

10

Widoczne sg ogony komety lub
zadrapania wgtebnika.

1. Upewnij sie, ze powierzchnia prébki
jest ptaska.
2. Oczys$¢ wgtebnik.

3.  Obré¢ wgtebnik o 180 stopni, aby
sprawdzi¢, czy ogon/zarysowanie
podaza za orientacjg wgtebnika.

11

Na stoliku lub prébce znajduje sie
pozostatosci oleju.

Wyczy$¢ probke i stolik.

12

Autofocus (Autofokus) nie mozna znalez¢
wiasciwej ptaszczyzny ostrosci.

Jesli ustawienia Autofocus (Autofokus)
korzystajg z kombinacji wysokiego zakresu
wyszukiwania i duzej szybkosci
wyszukiwania, kroki wyszukiwania
autofokusu mogg by¢ zbyt duze, aby
znalez¢ rzeczywistg ptaszczyzne ostrosci.
Zmniejsz zakres wyszukiwania i szybkos$¢
wyszukiwania dla konkretnego celu:
Wybierz Visual (Wizualny) > Autofocus
(Autofokus).
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9.2

68

Nr Wydanie Dziatanie
13 Wagtebienia Vickers lub Knoop nie sg Upewnij sie, ze powierzchnia prébki jest
symetryczne. ptaska.
Wykonaj wgtebienie na bloku testowym,
aby sprawdzi¢ wgtebienie asymetryczne.
14 Kursor pomiaru zmieni kolor z zielonego Uzyj funkciji klikniecia kotka myszy, aby
krzyza kresek na czerwony punkt. przetgczaé miedzy celownikamii czerwong
kropka.

15 Interfejs uzytkownika jest wyswietlany w Upewnij sie, ze monitor jest podigczony

trybie poziomym, a nie w trybie pionowym. [ zgodnie z oznaczeniem na tylnej czesci
twardosciomierza.
Uruchom ponownie maszyne.

16 Funkcja dotykowa monitora nie dziata. Upewnij sie, ze kabel USB miedzy
monitorem a maszyng jest prawidtowo
podtgczony.

Nacisnij i przytrzymaj przyciski i
MenuWprowadz z boku monitora, aby
wigczyé/wytgczy¢ funkcje dotykowa.

17 Otwarcie potgczenia z AUX lub LCA nie Uruchom ponownie oprogramowanie.

powiodio sie. Jesli bfgd nadal wystepuje, skontaktuj sie z
serwisem Struers.

18 Brak obrazu na kamerze celu. Upewnij sie, ze poziom Swiatta celu nie jest
ustawiony na 0.

Komunikaty i btedy

Przed kontynuacjg pracy nalezy skorygowac btedy.

Komunikaty informuja o stanie maszyny i drobnych btedach.

Nacisnij OK (OK), aby potwierdzi¢ btgd/komunikat.

Jesli bigd nadal wystepuje, skontaktuj sie z serwisem Struers.

Przyklad: Komunikat o btedzie

Collision switch active
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Komunikat o bledzie

Wyjasnienie

Dziatanie

Przetgcznik kolizyjny aktywny

Wiezyczka uderzyta w jakis
przedmiot. Wrzeciono jest
zbyt wysoko lub gtowica jest
zbyt daleko w dot.

Upewnij sie, ze nie ma
przeszkdd dla ruchu wiezy.

Upewnij sie, ze wrzeciono jest
ustawione prawidtowo.

Uszkodzone bazy danych!

Plik ustawien maszyny zostat
uszkodzony. Zwykle jest to
spowodowane nagtg utratg
zasilania lub niewtasciwg
procedurg wytgczenia.

Kliknigcie przycisku OK
spowoduje pobranie kopii
zapasowej plikow ustawien.

Wocisniety wytgcznik
awaryjny, aplikacja wyjdzie
teraz

Usun przyczyne zatrzymania
awaryjnego.

Zwolnij wytgcznik awaryjny.
Patrz instrukcja obstugi
maszyny, ktérej uzywasz.

Jesli bfgd utrzymuije sie lub
jesli komunikat pojawia sie
bez aktywowania wytgcznika
awaryjnego, skontaktowac sie
z serwisem Struers.

Wocisniety wytgcznik
awaryjny, zwolni¢ przetgcznik
w celu dalszego dziatania

Usun przyczyne zatrzymania
awaryjnego.

Zwolnij wytgcznik awaryjny.
Patrz instrukcja obstugi
maszyny, ktérej uzywasz.

Jesli bfgd utrzymuije sie lub
jesli komunikat pojawia sie
bez aktywowania wytgcznika
awaryjnego, skontaktowac sie
z serwisem Struers.

Nie udato sie przenies¢ do
pozycji wyjsciowej

Dla maszyn z silnikiem
obcigzenia.

Podczas inicjalizacji
przetgcznik zamkniecia w
poblizu silnika nie zostat
aktywowany, a silnik nie
przesunat sie do pozyc;ji
wyjsciowej.

Upewnij sie, ze na osi Z nie
ma zadnych widocznych
przeszkéd.

Uruchom ponownie maszyne.

Nie udato sie przenies¢ do
bezpiecznej pozyciji

Dla maszyn z gtowicg
zmotoryzowang.

Podczas inicjalizacji gtowica
zmotoryzowana nie cofa sie o
ok. 1 cm od biezgcej pozyciji.

Upewnij sie, ze w gtowicy
zmotoryzowanej nie ma
zadnych widocznych
przeszkaéd.

Nie udato sie znalez¢
gornego limitu

Dla maszyn z gtowicg
zmotoryzowang.

Dla specjalnego protokotu
(np. wat korbowy),
zmotoryzowana gtowica musi
znajdowac sie w najwyzszym
potozeniu.

Jesli blgd nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem
Struers.
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Komunikat o bledzie

Wyjasnienie

Dziatanie

Inicjalizacja wiezy nie
powiodta sie

Podczas inicjalizacji nie
znaleziono przetacznika
zamkniecia w wiezy w
okres$lonym czasie.

Upewnij sie, ze nie ma
zadnych widocznych
przeszkdd w wiezy.

Nie udato sie zainicjowaé
stolika xy

Dla maszyn z napedem
stolika XY.

Podczas inicjalizaciji stolika
XY nie mozna znalez¢ limitow
dlaosi XiY.

Upewnij sie, ze nie ma
zadnych widocznych
przeszkéd.

Wylgcz urzadzenie i
ponownie podtgcz kabel do
stolika XY.

Nie udalo sie przesung¢
wrzeciona w dot

Dla maszyn z gtowicg
zmotoryzowang i
wrzecionem.

Podczas inicjalizacji
wrzeciono nie przesuneto sie
w dot .

Upewnij sie, ze w gtowicy
zmotoryzowanej nie ma
zadnych widocznych
przeszkdd.

Nie udato sie otworz
potgczenia z Com[nr] : Nazwa
portu

Bfad komunikaciji ze
wskazanym portem.

Port jest obecny, ale nie moze
zostac otwarty przez system
operacyjny.

Uruchom ponownie maszyne.

Zbyt duza sita!

Zmierzona sita nie jest réwna
w obu tensometrach.

Upewnij sie, Zze nie ma
widocznych uszkodzen
maszyny.

Brak identyfikatora

Wybrana metoda twardosci
nie jest odpowiednia dla
wybranego wgtebnika.

Wybierz System (System) >
Settings (Ustawienia) >
Scales only with indenter
(Skale tylko z wgtebnikiem).

Ewentualnie wymien
wgtebnik.

Tensometr nie jest
skonfigurowany

Konfiguracja tensometru lub
tensometru jest
nieprawidtowa.

Uruchom ponownie maszyne.

Brak potgczenia dla Com[nr] :
Nazwa portu

Bfad komunikaciji ze
wskazanym portem.

Port jest obecny, ale nie moze
zostac otwarty przez system
operacyjny.

Uruchom ponownie maszyne.

Przekroczenie limitu czasu
silnika w pozycji odczytu

Btad komunikacji
wewnetrzne;.

Uruchom ponownie maszyne.
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9.3

Komunikat o bledzie

Wyjasnienie

Dziatanie

Wykryto obiekt

Tensometr wykrywa
niepozgdang site w wiezy.

Upewnij sie, ze nie ma
zadnych widocznych
przeszkdd w wiezy.

Konczy sie miejsce na dysku

Na dysku D: zabrakfo miejsca
na dysku twardym.

Przeprowadzanie
przechowywania plikow i
usuwanie niepotrzebnych
plikéw.

System nie zostat
zainicjowany

Interfejs uzytkownika jest
udostepniany przez
oprogramowanie przed
zakonczeniem inicjalizacji.

Skontaktuj sie z serwisem
Struers.

Nie mozna zmienic tej
pozyciji!

Okreslona pozycja wiezy jest
stata i nie mozna jej zmienic.

Potozenie wiezy musi zostac
zmienione.

Skontaktuj sie z serwisem
Struers.

Przekroczenie czasu odczytu
gtebokosciomierza

Bfad komunikac;ji
wewnetrznej miedzy
gtebokosciomierzem a
komputerem PC.

Uruchom ponownie maszyne.

Skala nieobstugiwana

Wybrano skale metody
twardosci, ktéra jest poza
zakresem dla wybranego
wgtebnika.

Wybierz System (System) >
Settings (Ustawienia) >
Scales only with indenter
(Skale tylko z wgtebnikiem).

Ewentualnie wymien
wgtebnik.

Nieobstugiwany tester

Uzywany klucz sprzetowy nie
jest obstugiwany przez
oprogramowanie.

Skontaktuj sie z serwisem
Struers.

Gaorny limit nieosiggniety

Dla maszyn z gtowicg
zmotoryzowana.

Gdy gtowica zmotoryzowana
znajduje sie w najwyzszym
potozeniu, ale gorny limit nie
zostat aktywowany.

Skontaktuj sie z serwisem
Struers.

Kontakt z serwisem Struers

Kontaktujgc sie z Struers Serwisem nalezy podac¢ nastepujgce informacije:

Numer seryjny maszyny

Wersje oprogramowania sprzetowego (LCA/AUX)

Wersja oprogramowania

Nagtowek z jasnym opisem problemu
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. Czy problem mozna odtworzy¢? W takim przypadku nalezy szczegdtowo opisaé poszczegdlne
kroki.

. Jesli problem jest zwigzany z pomiarami, uwzglednij pliki, ktére pokazujg problem (zaréwno
TAR, jak i DB)

. Jesli problem jest zwigzany z oprogramowaniem, nalezy uwzgledni¢ wyjatek i plik debugowania
. Jesli to mozliwe, dotgczy¢ obrazy i/lub filmy przedstawiajgce problem

. Czy dostepne jest potgczenie TeamViewer? Pozwala to Struers na zdalne rozwigzywanie
probleméw z maszyna.

Znajdowanie wymaganych informacji

1. Zgoérnego menu wybierz kolejno opcje Tester (Tester) >
Info (Informacja).

2. Wyslij te informacje do serwisu Struers. . LLI IO

Build date 19 February 2020 08:38
Software version 2.49.2.1
Mechanical version

Dongle
Ip address 10.100.100.215

Driver
Hardware revision 1.0
LEEE 00.00.00.00.00.00.00.00.00.00.00.00.00.00.00.00

3. Zapisz dowolny pomiar w archiwum. Wybierz Archive
(Archiwum) > Save (Zapisz).

4. Nazwij archiwum i wybierz miejsce, w ktérym chcesz je
zapisac.
5.  Skopiuj pliki .tar i bazy danych.

W razie potrzeby pliki z wyjgtkami i debugowaniem
znajdujg sie w folderze na napedzie DDuramin:
twardosciomierza. Nazwy plikow to:

— exceptions.txt

— debug.txt

9.4 Aktualizacje oprogramowania

Struers stale doskonali oprogramowanie Duramin.W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem Struers.

Jesli klient zawart z Struers umowe na konserwacje profilaktyczng, oprogramowanie jest
aktualizowane przy kazdym wezwaniu serwisowym.

10 Producent

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Dania
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Telefon: +45 44 600 800
Faks: +45 44 600 801
www.struers.com

Odpowiedzialnosé producenta

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, poniewaz ich naruszenie moze spowodowaé
uchylenie zobowigzanh prawnych Struers:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tekscie i/lub ilustracjach w niniejszej
instrukcji. Infformacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Instrukcja obstugi moze zawieraé informacje o akcesoriach lub cze$ciach niewchodzacych w
zakres dostarczonej wersji urzgdzenia.

Producent jest uznawany za odpowiedzialnego za wptyw na bezpieczenstwo, niezawodnosc i
dziatanie urzgdzenia tylko wtedy, gdy jest ono uzywane, serwisowane i konserwowane zgodnie z
instrukcjg obstugi.
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